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Önkormányzati 
támogatások

Döntés önkormányzati támogatásról civil 
szervezetek részére

Szegvár Nagyközségi Önkormányzat Kép-
viselő-testülete 2026. évre civil szervezetek 
támogatása céljából pályázatot hirdetett az ön-
kormányzati támogatásokról szóló 4/2017. (III. 
31.) önkormányzati rendeletben meghatározott 
feltételek alapján.

A Képviselő testület a 2026. március 26-án 
tartott rendes nyílt testületi ülés az alábbi vis�-
sza nem térítendő pénzbeli támogatást nyújtja 
az alábbi szervezetek részére:
Sport szervezetek:

Szegvári Kyokushin Karate Dojo Sport-
egyesület � 400.000,-

Szegvári Diáksport Egyesület 	 400.000,-
FC Szegvár Sportegyesület 	 300.000,-

Támogatás összesen: 	 1.100.000,-

Egyéb szervezetek:
„Szép Öregkor” Nyugdíjasok  

Egyesületének � 200.000,-
Magyar Nóta Klub Szegvár 	 170.000,-
Szegvár Nagyközség Önkéntes  

Tűzoltó Egyesületének 	 150.000,-
Szegvári Polgárőr Egyesület 	 250.000,-
Magyar Máltai Szeretetszolgálat  

Egyesület 	 150.000,-
MCSME Szeged Szegvári  

Csoportja 	 250.000,-
„Együtt Egészséggel a Szegvári  

Óvodások Jövőjéért.” Alapítvány 	 250.000,-
Rövidpálca kör 	 100.000,-
Fuszulyka Természetet és Kultúrát  

Kedvelő Nyugdíjasok Klubja � 250.000,-
SZEG-VÁR-LAK Egyesület 	 200.000,-
Díszítőművész Szakkör 	 100.000,-
Dobbantó Néptáncegyüttes 	 500.000,-
Bazsa Mári Népdalkör 	 170.000,-
Vándorló Szeretet Karitatív  

Egyesület 	 150.000,-
Bábmamik – Kondacs Mihályné  

és Szabóné Héring Erzsébet 	 150.000,-
Szegvári Irodalmi Kör 	 100.000,-
Szentesi Kistérségi Civil TV  

Alapítvány 	 500.000,-
Tűzköves Alapítvány 	 50.000,-
Szenior örömtánc Klub 	 200.000,-

Támogatás összesen: 	 3.890.000,-
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Megemlékezés

„Nyugodjál csendesen, legyen békés 
álmod,

találjál odafönt, örök boldogságot!”

Fájó szívvel emlékezünk

Szarvas János
kőfaragóra

halálának második évfordulóján.

Soha nem feledve,
Felesége és fia, János

Megemlékezés

„Elmentem tőletek, nem tudtam bú-
csúzni,

nem volt idő arra, el kellett indulni.
Szívetekbe hagyom emlékem örökre,

ha látni akartok, nézzetek föl az égre!

Fájó szívvel emlékezünk

Ágoston György

halálának 9. évfordulóján.
Szerető felesége, gyermekei,

unokái és dédunokái

95 éves szegvári 
lakost köszöntöttünk
Csenki Pált köszöntöttük 95. születésnapján.
Szabó Tibor György polgármester szemé-

lyesen köszöntötte jubileumi születésnapján 
az ünnepeltet. Pali bácsi örömmel fogadta 
Önkormányzatunk ajándékait. Itt is kívánunk 
neki sok erőt, jó egészséget, valamint nagyon 
boldog születésnapot!

Anyakönyvi hírek
2025. március 1-től június 20-ig

(Összeállította: 
Váradiné Szép Tünde anyakönyvvezető)

Házasságkötés:
Gazsó Gábor és Németh Nóra Gabriella 

Szegvár, Táncsics Mihály utca 15. szám alatti 
lakosok. Lévai Géza és Takács Éva Szegvár, 
Kossuth utca 5. szám alatti lakosok. Vigh Fe-
renc Szegvár, Kontra utca 31. szám alatti lakos 
és Mészáros Anikó szegedi lakos.

Halálesetek:
2026. március

Báthori Ernő Lajos Szegvár, Kontra utca 
107/A (77 éves), Orosz József Szegvár, Rákóczi 
utca 30. (81 éves), Vigh László Szegvár, Deák 
Ferenc utca 15. (69 éves), Domonkos István 
Szegvár, Arany János utca 1/C (69 éves)

2026. április 
Buzi Sándorné Hegyi Margit Szegvár, Sza-

badságharcos utca 15. (92 éves), Takács István 
Szegvár, Dr. Bartucz Lajos utca 21. (63 éves), Ju-
hász Bóka Péterné Kovács Margit Rózsa Szeg-
vár, VI. külterület tanya 21. (88 éves), Putnoki 
István Józsefné Csikós Katalin Szegvár, VI. kül-
terület tanya 16. (58 éves), Morzsik Zoltán Szeg-
vár, Kontra utca 76. (59 éves), Dudás Jánosné 
Cseh Etelka Anna Szegvár, Klapka utca 15. (91 
éves), Paronai János Szegvár, Ady Endre utca 
23. (76 éves), Katona-Kis Jánosné Bihari Ágnes 
Szegvár, IV. külterület tanya 34. (65 éves)

2026. május
Keller Tamás Szegvár, József Attila utca 42. 

(68 éves), Hajzler Mihályné Pusztai Rozália 
Szegvár, Kurca utca 4. (92 éves), Kovács Kál-
mánné Kelemen Mária Szegvár, Kurca utca 18. 
(90 éves), Homlokné Gráfik Tímea Szegvár, 
Szentesi utca 31. (55 éves), Berezvai István 
Andrásné Marsovszki Franciska Mária Szeg-
vár, Mindszenti utca 43. (81 éves)

2026. június
Pataki Éva Zsuzsanna Szegvár, Tiszai utca 

43. (65 éves)

Kedves szülők, nagyszülők! Szeretnénk a 
Szegvári Napló olvasóival megosztani azt az 
örömöt, amikor kisgyermek születik a család-
ban. Kérjük, küldje el a szerkesztőséghez a 
baba adatait, hogy közölhessük.

és kedvességed erőt, reményt és biztonságot 
adott a mindennapok küzdelmeihez.

Hiszem, hogy a férjem gyógyulásában meg-
határozó szereped volt, amiért nem tudunk elég 
hálásak lenni.

Kísérjen utadon ez a régi magyar áldás:

Áldott legyen a szív, mely hordozott, 
Áldott legyen a kéz, mely felnevelt. 
Legyen áldott eddigi utad, 
És áldott legyen egész életed.

Legyen áldott Benned a Fény, 
Hogy másoknak is fénye lehess. 
Legyen áldott a Nap sugara, 
És melegítse fel szívedet.

Hogy lehess meleget adó forrás 
A szeretetedre szomjazóknak, 
És legyen áldott támasztó karod 
A segítségre szorulóknak.

Legyen áldott gyógyír szavad 
Minden hozzád fordulónak. 
Legyen áldást hozó kezed 
Azoknak, kik érte nyúlnak.

Áldott legyen a mosolyod, 
Légy vigasz a szenvedőknek. 
Légy Te áldott találkozás 
Minden téged keresőnek.

Legyen áldott immár 
Minden hibád, bűnöd, vétked. 
Hiszen aki megbocsátja, 
Végtelenül szeret téged.

Őrizzen hát ez az áldás 
Fájdalomban, szenvedésben, 
Örömödben, bánatodban, 
Bűnök közti kísértésben.

Őrizze meg tisztaságod, 
Őrizze meg kedvességed. 
Őrizzen meg Önmagadnak, 
És a Téged szeretőknek.

Szeretettel és hálával:
Kulbert György és Kulbert-Takács Hajnalka

II. Szegvári Ősz 
Futófesztivál

Október 24-én futóverseny lesz 800 m-es, 4 
km-es, 8 km-es és 21 km-es távokon Szegváron. 
Tavaly 153 fő indult, a szervezők idén is 200 fő-
ben maximalizálták a jelentkezők számát. Szeg-
vári lakosoknak a nevezés ingyenes lesz, amely 
azt jelenti, hogy a vállalt táv teljesítése esetén 
befutóérem, frissítés, chipes időmérés, egy tál 
babgulyás alanyi jogon jár. Helyezés elérése ese-
tén pedig érem és pénzjutalom is jár. A jó hangu-
lat, a közösségi élmény garantált. További infor-
mációk a nevezésről és a részletekről hamarosan 
megjelennek Szegvár Nagyközség Facebook 
oldalán (facebook.com/szegvarnagykozsegi), és 
az önkormányzat honlapján (szegvar.hu). 

dr. Szecskó Tamás
jegyző

Köszönet Rácz Évának
Ezúton is szeretnénk hálás szívvel köszönetet 

mondani közel egy éven át végzett áldozatos mun-
kádért. Bár a „köszönöm” szó önmagában kevés 
ahhoz, hogy kifejezze mindazt, amit érzünk.

Te nemcsak a fizikai sebeket gyógyítottad, 
hanem az annál is nehezebben gyógyuló lelki 
sebeket is. A nagy odaadással, szeretettel és 
szakértelemmel végzett munkád, nyugalmad 
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Névadó ünnepség volt 
Szegváron

Pénteken délután tartotta Szegvár Nagy-
községi Önkormányzat a Hunyadi János ut-
cán található Egészségház névadó ünnepsé-
gét. 

Lakossági szavazás alapján Dr. Pozsik 
Sándor nevét viseli ezentúl az épület.

Dr. Pozsik Sándor Kengyelen született 
1943-ban. Orvosi diplomáját 1967-ben sze-
rezte. A szentesi kórház szülészetéről került 
körzeti orvosnak Szegvárra 1978-ban – is-
mertette a háziorvos életútját Szabó Tibor 
György polgármester.

Salamon László mindszenti plébános szen-
telte fel az épületet és kérte Isten áldását, 
majd Dr. Pozsik Sándor leánya, Levin Helga 
megemlékező beszédét hallhattuk.

Az ünnepséget Kellerné Kovács Gabri-
ella és növendéke, Bánfi Sára gitárműsora 
zárta.

Ajándékozás
Dr. Antal Péter Szegvár Nagyközségi Ön-

kormányzatnak adományozta a baba és játék-
gyűjteményt

Dr. Antal Péter és néhai felesége egy 
egész múzeumra való babát, macit és egyéb 
gyermekjátékot gyűjtöttek össze életük 
során. Az úgynevezett szegvári babaház 
kiállítási tárgyait Dr. Antal Péter az Ön-
kormányzat vagyonkezelésébe adta 2016. 
május 30. napján.

A kiállítás Szegváron, a Kossuth tér 1. szám 
alatti Károlyi kastélyban tekinthető meg.

Dr. Antal Péter Szegvár legújabb kori 
fennállásának 300. évfordulója alkalmából 
szeretné a gyűjteményt a településnek, azaz 
Szegvár Nagyközségi Önkormányzatnak ado-
mányozni.

2026. május 7. napján tartott Képviselő-
testületi ülés keretében ünnepélyes keretek 
között az Ajándékozási Szerződés aláírásra 
került az Ajándékozó és a Megajándékozott 
részéről.

Ezúton is szeretnénk hálás köszönetünket 
kifejezni Dr. Antal Péternek, hogy ezt a fel-
becsülhetetlen értékű gyűjteményt Szegvár 
Nagyközségi Önkormányzatnak adományoz-
ta.

Településfásítási 
Program: Szegváron  

is fákat ültettek
Szegvár Nagyközségi Önkormányzat sike-

resen pályázott a Településfásítási Program 
keretében. Szegvár idén is újabb facsemetékkel 
gyarapodott - összesen 30 db gömbszivar lett 
elültetve a Templom utcán. Az átadón a Szeg-
vári Forray Máté Általános Iskola alsó tagoza-
tos diákjai is részt vettek.

Bízunk benne, hogy a program a közeljö-
vőben is megmarad, és további növényekre is 
tudunk majd pályázni.
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Hasznos tudnivalók!
Orvosi rendelés a Dr. Pozsik Sándor 
Egészségházban
Dr. Hégető Sára
Rendel: 8.00-12.00-ig Telefon: 63/364-
843
Telefon 8-16 óráig +36-30-257-5397
Dr. Ország Erzsébet
Rendel: 8.00-12.00-ig Telefon: 63/364-
873
Telefon: 8-16 óráig +36-30-890-4854

ORVOSI ÜGYELETI ELLÁTÁS
Az orvosi ügyeleti alapellátást 2023. 
október 01-től Csongrád-Csanád várme-
gyében is az Országos Mentőszolgálat 
szervezi és látja el a 6600 Szentes, Sima 
Ferenc utca 29-33. szám alatt.
Háziorvosi ügyeleti ellátás
• hétköznap 16:00-22:00 között
• hétvégén, ünnepnapon 08:00-14:00 kö-
zött
Sürgősségi ügyeleti ellátás
• hétköznap 22:00-08:00 között
• hétvégén, ünnepnapon 14:00-08:00 kö-
zött.
A gyermekek ügyeleti ellátását
• az ügyelet helyén és idejében, továbbá
• hétvégén és ünnepnapokon 08:00 - 
20:00 óráig
a SZTE SZAKK dr. Bugyi István Szente-
si Multidiszciplináris Centrum SBO épü-
letében (Szentes, Sima Ferenc u. 44-58., 
bejárat a Kiss Zsigmond utcából) végzik.
Az egységes ügyeleti telefonszám: 1830
A telefonszám a teljes ügyeleti időszak-
ban, hétköznap 16:00-08:00 között, hét-
végén, ünnepnapon egész nap hívható.
A mentők vészhelyzeti telefonszáma nem 
változik, baleset, más közvetlen életve-
szély esetén továbbra is a 112 (Egységes 
Segélyhívó Rendszer) hívásával kell se-
gítséget kérni a nap 24 órájában.

Fogászat 
Dr. Veres Csilla
Cím: 6635 Szegvár, Petőfi utca 8.
Rendelési idő:
Hétfő: 11:00 – 19:00
Kedd: 08:00 – 15:00
Telefonszám: +36 30/838-0530
Rendelés előzetes bejelentkezés alapján 
történik!
I. körzet
Alkotmány utca, Állomás utca, Arany 
János utca, Batthyány utca, Bercsé-
nyi utca, Csurgó utca, Damjanich utca, 
Deák Ferenc utca, Dózsa György utca, 
Dr. Bartucz Lajos utca, Epres utca, 
Híd utca, Iskola utca, Jaksa János utca, 
Kiss utca, Kórógy utca 1-47, 2-66., 
Kórógyszentgyörgy utca, Kossuth tér, 
Kossuth utca, Köztársaság utca, Mind-
szenti utca, Móra Ferenc utca, Napkelet 
utca, Petőfi utca, Puskin utca, Rákóczi 
utca, Rozgonyi utca, Szabadság tér, Sza-
badságharcos utca, Széchenyi utca, Szen-
tesi utca, Szőlőkalja utca, Táncsics utca, 
Tüskevár utca, Úsztató utca, I. külterület, 
II. külterület, III. külterület, IV. külterü-
let, V. külterület.

Dr. Gál Emese
Cím: 6635 Szegvár, Petőfi utca 8.
Rendelési idő:
Kedd: 13:00 – 19:00
Csütörtök, Péntek: 13:00 – 20:00
Telefonszám: +36 30/838-0530

Rendelés előzetes bejelentkezés alapján 
történik!

II. körzet
Ady E. utca, Árpád utca, Béke utca, Bem 
utca, Ék utca, Esze T. utca, Farkas utca, 
Galamb utca, Hunyadi J. utca, Jókai utca, 
József A. utca, Kántor utca, Kárász utca, 
Kinizsi utca, Klapka utca, Kontra utca, 
Kórógy u. 49-től végig 68-tól végig, 
Kurca utca, Malom utca, Ménes utca, 
Muskátli utc,a Nefelejcs utca, Pacsirta 
utca, Régiposta utca, Régitemető utca, 
Rozmaring utca, Rózsa utca, Sárállás 
utca, Sport tér, Szegfű utca, Templom 
utca, Tiszai utca, Zrínyi utca, VI. külte-
rület, VII. külterület, VIII. külterület, 
Kórógy-part út

Anya és csecsemővédelem, védőnők a 
Tanácsadóban
Szegedi Tudományegyetem Szent-Györ-
gyi Albert Klinikai Központ
Ápolásvezetési és Szakdolgozói Oktatási 
Igazgatóság Védőnői Szolgálat
Cím: Szegvár, Hunyadi János utca 2. Te-
lefonszám: 06/63- 364-844
Szegvár II.körzet
Pitiné Szabó Éva
Telefonszám:06/30-1654615
Csecsemő és kisgyermek  tanácsadás: 
szerda 8.00-10.00 óra
Várandós tanácsadás: csütörtök 8.00-
10.00 óra
Szegvár I. körzet
Bottyán Erika
Telefonszám:06/30-8475370
Csecsemő és kisgyermek  tanácsadás: 
csütörtök 8.00-10.00 óra
Várandós tanácsadás: hétfő 8.00-10.00 
óra

Bármilyen problémával ide lehet for-
dulni. Kérjük, hogy tanácsadásra egész-
séges gyermekeket hozzanak. Beteg 
gyermeket a háziorvoshoz kell vinni, a 
rendelőbe.

A Lila Akác Gyógyszertár nyitva tar-
tása:
Hétfőtől-péntekig 8.00-16.00 óráig
Telefonszáma: 63/364-822
Bankkártyás elfogadóhely.

Állatorvosi ügyelet
A hétvégi állatorvosi ügyelet megszűnt.
Kun-Szabó István (+36-30-568-8998)

Polgármesteri Hivatal 
Telefonszáma: 63/364-800

Ügyfélfogadása
Hétfő 	 8.00-12.00	 12.45-16.00
Kedd	 8.00-12.00	 12.45-16.00
Szerda	 8.00-12.00
Csütörtök	 8.00-12.00	 12.45-16.00
Péntek	 7.30-12.00

A jegyző ügyfélfogadása
csütörtök	 8.00-12.00	 12.45-16.00

Pénztár nyitva tartása
Hétfő 	 8.00-12.00	 12.45-15.30
Kedd	 8.00-12.00	 12.45-15.30
Szerda	 8.00-12.00
Csütörtök	 8.00-12.00	 12.45-15.30
Péntek	 zárva

Mobilizált Kormányablak Ügyfélszol-
gálat Kormányablak busz 
Kérjük figyeljék a szegvar.hu lapon az 
időpont megjelenést.

Szegvári Egyesített Egészségügyi és 
Szociális Intézmény (Gondozási Köz-
pont) 
Telefonszáma: 63/364-860
Nyitva tartás: hétfőtől-csütörtökig 7.30-
15.30 óráig, pénteken nincs ügyfélfoga-
dás
Házi segítségnyújtás
Idősek Otthona
Gyermekjóléti Szolgálat és Családsegítő 
Szolgálat 
Telefonszáma: +36-30-230-2205

Posta nyitva tartása
hétfő	 8-12	 12.30-16 óráig
kedd	 8-12	 12.30-16 óráig 
szerda	 7-12	 12.30-16 óráig 
csütörtök	 8-12	 12.30-16 óráig
péntek	 8-12	 12.30-15 óráig 

Falugazdász ügyfélfogadása
Sallainé Kispál Zsuzsanna
Helyszíne: Szegvári Egyesített Közműve-
lődési és Muzeális Intézmény (Szegvár, 
Régiposta u. 1.)
Tel: +36-70-709-0630
hétfő 8-16 óráig
péntek 8-12 óráig

A mindenkor szolgálatot teljesítő rend-
őrök telefonszáma:
+36-20-209-5308

A szentesi rendőrkapitányság segélyhí-
vó száma:
+36-63/651-310 vagy 112, 107 segélyhívó

Szegvári Polgárőr Egyesület telefon-
számai:
Bihari Ferenc +36-30-903-8505
Zsombó Zoltán +36-20-209-5308
Vighné Somodi Rita +36-30-368-2772

Ingyen hívható segélykérő telefonszám: 
1787
(„segély” kérhető: mentő, tűzoltó, rendőr, 
polgárőr)

Szegvári Horgászegyesület hivatásos 
halőrének telefonszáma:
Halasi Tibor, elnök
Telefonszáma: +36-70-933-6018
Farkas Attila, vezető halőr	
Telefonszáma: +36-20-471-3335
	
ALFÖLDVÍZ Regionális Víziközmű-
szolgáltató Zrt. a szegvári víziközmű 
üzemeltetőjének telefonszáma:
Ügyfélszolgálat: 06-80/922-334
Műszaki hibabejelentés: 06-80/922-333
A vízóra állás bejelentése: 06-80/922-334
- online: www.alfoldviz.hu

Szentes Ügyfélpont
6600 Szentes, Csongrádi u. 3. Telefon: 
06-63/311-433
hétfő	 8.00-12.00 – 12.30-18.00
kedd 	 8.00-12.00 – 12.30-14.00
csütörtök	 8.00-12.00 – 12.30-14.00

Nemzeti Közművek
(földgáz, áram)
Fiókiroda
6600 Szentes, Klauzál utca 24.
Ügytípusok: Számlázással kapcsolatos 
ügyek; szerződéssel kapcsolatos ügyek; 
bankkártyás fizetés; műszaki ügyintézés; 
előre fizetős mérő ügyintézés; időpontot 
foglalt ügyfeleknek
Nyitva tartás
Hétfő: 	 8:00-14:00
Kedd:	 8.00-14.00
Szerda	 8.00-20.00
Csütörtök: 	 8:00-14:00
Péntek:	 8.00-14.00
Áram-hibabejelentés
62/565-881
Gáz-hibabejelentés
80/440-141

Szegvári Egyesített Közművelődési és 
Muzeális Intézmény
Telefonszám: +36-30-417-4425
Nyári nyitva tartás: hétfőtől-péntekig 
8.00-18.00 óráig
A Községi Könyvtár nyitva tartása a mű-
velődési ház földszintjén megtekinthető.
A Jaksa János Helytörténeti Gyűjtemény, 
Szélmalom, Babaház megtekintése, elő-
zetes egyeztetés alapján lehetséges.

A Katolikus Körben (Hunyadi J. u. 13.)
A Máltai Szeretetszolgálat Szegvári Cso-
portjának fogadóórája: minden héten csü-
törtökön 8-12 és 13-17 óra között.

Kisbolt Élelmiszer Vegyeskereskedés 
nyitva tartása, Szentesi u. 28. Telefon: 
63/364-223
Hétfőtől-szombatig	 5.00-19.30 óráig
Vasárnap	 6.00-12.00 óráig

HUNOR COOP Központi ABC nyitva 
tartása
Hétfőtől-péntekig	 5.00-20.00 óráig
Szombaton 	 5.00-21.00 óráig

HUNOR COOP Újfalusi ABC nyitva 
tartása
Hétfőtől-péntekig 	 6.00-19.00 óráig
Szombaton 	 6.00-17.00 óráig

Kéménytisztítás, időszakos ellenőrzés
Országos Katasztrófavédelmi Főigaz-
gatóság
Szolgáltatásaink igénylését a következő 
csatornákon keresztül teheti meg.
Honlap: 	 h t t p : / / k e m e n y s e p r e s .
kataszrofavedelem.hu/ugyfelszolgalat
E-mail cím: 	 k e m e n y s e p r o .
ugyfelszolgalat@katved.gov.hu
Postacím: 	 1903 Budapest, Pf.: 314
Telefon: 	 1818/9/1/1-es menüpont – 
ingyenesen hívható központi szám
Ügyfélkapun: 	E-papír
Személyes ügyfélfogadás: Csongrád-
Csanád Megyei Ellátási Csoport, 6728 
Szeged, Kereskedő köz 5/A-5/B.
Ügyfélfogadási idő: hétfő: 8.00-20.00
kedd-péntek: 8.00-14.00
Kéményseprés megrendelése: +36-30-
261-5466
Farkas István kéményseprő szolgálati te-
lefonszáma: +36-30-261-5504
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               Sárospatak vár! 
 

A Szegvári Egyesített Közművelődési és Muzeális Intézmény kirándulást szervez 

2026. augusztus 28-án (pénteken) 
Program: 

délelőtt ellátogatunk a 

a szlovákiai Borsi község Rákóczi kastélyába, 
délután pedig 

a Sárospataki Vár Rákóczi Múzeumba 
Feltalálom magam - Tudomány éve / 

MTA 200 - Moldvai csángó magyarok című programra 
 

·       a moldvai, a gyimesi, a barcasági csángók történetét bemutató interaktív kiállítás  
·      a csángók zenéjének, táncának, viseletének – élményszerű programja, melyhez  
résztvevőként is csatlakozhatunk a táncházba, és a ruhapróbára 
.       a gyimesi csángók krumplis kenyerének titkát kutatjuk 
·       a Vörös-toronyban a Szent Erzsébet tiszteletére felszentelt kápolna. 

 
 

Sárospatakon a belépés díjtalan a Petőfi Kulturális Program támogatásával. 
A buszköltség 10 000,-Ft/fő, a Borsi kastély belépődíja 6-10 euro. 

 

Jelentkezési határidő: 2026. július 10 (péntek), a buszköltség kifizetésével, 
illetve a szabad helyek erejéig. 

 
Részletes információ személyesen az intézmény nyitva tartási idejében, 

illetve a 30/417-4425-s telefonszámon kérhető. 
 . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



6. oldal XXXIX. évfolyam 2. szám

(Folytatás a 8. oldalon)

Diákvilág
Kedves Olvasók!
A márciusi eseményekről szeretnék Önök-

nek beszámolni.

Könyvtárhasználati vetélkedő
A Szentes Városi Könyvtár Gyermekkönyv-

tári részlegének sok éves hagyománya a három 
korosztályban meghirdetett könyvtárhaszná-
lati vetélkedő. A háromnapos rendezvényen a 
Szegvári Forray Máté Általános Iskola diákjai 
(Balogh Odett, Horváth Dóra; Keller Gabri-
ella, Tóth Boglárka; Fazekas Lajos Levente, 
Sánta Noel; Apró Adrienn, Szécsényi Petra; 
Keresztúri-Tóth Hanna, Rocska Flóra; Károlyi 
Valentina, Szarvas Réka; Blaskovics Jázmin; 
Debreczeni Dzsenifer) is szépen szerepeltek. 
Az 5-6. osztályosok megmérettetésén Apró 
Adrienn és Szécsényi Petra, a 7-8. osztályos 
korcsoportban Blaskovics Jázmin és Debrec-
zeni Dzsenifer is negyedik helyezést ért el. 
Felkészítőjük Molnárné Kovács Petronella 
könyvtáros.

Március 5-én délután lezajlott az iskolai 
versmondó verseny

1-2. osztály:
I. Korom Barnabás 1.o. Felk: Papné Benkő 

Mónika
II. Keller Veronika 1.o. Felk: Papné Benkő 

Mónika
III. Nagy Kincső 2.a  Felk: Halász Ottóné

A megmérettetésen részt vett még - és bá-
tor, színvonalas teljesítményt nyújtott - Kosz-
tolányi Rita (1.o.), Mihály Márta (1.o.), Kozma 
Amanda (1.o.), Purgel Zita (1.o.), Molnár Lotti 
(1.o.), Pap Emese (2.a) és Balogh Luca (2.a).

3-4. osztály:
A március 5-én rendezett iskolai szavalóver-

senyre a 3. és 4. évfolyamosok közül a követ-
kező tanulók készültek, álltak a közönség és a 
zsűri elé, vállalva a megmérettetést:

3. osztály:
Bardóczi Bence, Gombos Ákos, Gyömbér 

Ádám, Kiss Bence, Nándori Kolos, Rozgonyi 
Kinga, Szabó Panna Róza, Tichcsev Szabolcs, 
Varga Alina.

Felkészítőjük: Laskovicsné Ágoston Sarolta.
A 4. évfolyamos versenyzők: 
Balogh Odett, Katarof Lilla, Keller Gabriel-

la, Tóth Boglárka.
Felkészítőjük: Vassné Lucz Klára.
A zsűri döntése alapján díjazásban részesült:
I. Balog Odett
II. Bardóczi Bence
III. Tóth Boglárka

A Szentesen megrendezésre kerülő városi ver-
senyen az első két helyezett tanuló képviselte is-
kolánkat.

Petőfi-kvíz
Immár negyedik alkalommal került megren-

dezésre iskolánk könyvtárában a Petőfi-kvíz 
nevet viselő vetélkedő. Minden évben a márci-
us 15-ét megelőző héten a mindenkori harma-
dik osztályosok vesznek részt a játékos verse-
nyen, Molnárné Kovács Petronella könyvtáros 
vezetésével. A megoldandó feladatok az 1848. 
márciusi, és az azt követő időszak eseményeit 
járják körül. Idén „Petőfiék” csapata lett az első 
helyezett. 

ProSuli regionális robotika verseny
Izgalmas és feszült hangulatban telt a nap a 

szegedi Karolina Általános Iskola és Gimná-
ziumban február 26-án, ahol megrendezték a 
ProSuli regionális vonalkövető versenyt.

A feladat idén is komoly precizitást igényelt: 
a robotoknak egy fehér alapon futó, kanyargós 
fekete vonalat kellett hiba nélkül, és a lehető 
leggyorsabban végigkövetniük. A technikai ki-
hívásokat csak tetézte a népes mezőny, hiszen 
országszerte összesen 88 csapat szállt ringbe a 
továbbjutásért.

Iskolánk csapatát Kis-Turi Bence és Köteles 
Milán alkották. A fiúk nemcsak a technikai 
akadályokat vették sikerrel, hanem magabiz-
tos, összeszedett munkával a legjobbak közé 
kerültek. Kimagasló teljesítményük eredmé-
nyeként bejutottak az országos döntőbe, ami 
hatalmas szó, hiszen a mezőnyből mindössze 
21 csapat kapott meghívást a végső megmé-
rettetésre. A srácoknak nincs sok idejük a pi-
henésre, ugyanis a mindent eldöntő országos 
finálé március 23-án kerül megrendezésre Tö-
rökbálinton, a látványos Yettel Házban.

Felkészítő: Tóthné Nóbik Mariann tanárnő.

Vitéz László kalandjai elvarázsolták az 
első osztályosokat

Különleges kulturális élményben volt részük 
iskolánk első osztályos tanulóinak. A Lázár Er-
vin Program keretében megtekintették a „Vitéz 
László a világ körül” című bábelőadást, amely 
nagy sikert aratott a gyermekek körében.

A program a Szentesi Klauzál Gábor Általá-
nos Iskolában valósult meg, a Hódmezővásár-
helyi Tankerületi Központ szervezésében. A 
tanulókat Papné Benkő Mónika osztályfőnök, 
Bereczkiné Buza Anett tanító néni kísérte el.

A vidám, tanulságos bábelőadás nemcsak 
szórakoztató élményt nyújtott, hanem hozzá-
járult a gyermekek kulturális neveléséhez és 
a színház világával való ismerkedéshez is. A 
Lázár Ervin Program célja, hogy minden gyer-
mek számára elérhetővé tegye az élő művésze-
teket – ez az előadás kiváló példája volt ennek 
a törekvésnek.

Jókai vetélkedő
Iskolánk 7. és 8. évfolyamos tanulói egy na-

gyon szórakoztató és ismeretanyagban gazdag 
vetélkedőn vettek részt a szegvári művelődési 

házban. A vetélkedő témája Jókai Mór élete és 
munkássága volt. A gyerekek 8 csapatot alkot-
tak. A tudás mellett az ügyességnek is fontos 
szerepe volt, így igazán izgalmasra sikerült a 
verseny. A program végén a Nemzeti Művelő-
dési Intézet jóvoltából ajándékot kaptak a diá-
kok és kísérőik is.

Március 13-án tartottuk iskolánkban a 
nemzeti ünnepünkről való megemlékezést

Bárány Brigitta igazgatónő köszöntő beszé-
de után a 4. osztályos tanulók ünnepi műsorát 
láthattuk és hallhattuk. A műsort betanította 
Vassné Lucz Klára tanítónő. Munkáját segítette 
Gémesné Érdi Erika pedagógiai asszisztens. A 
dekorációt Jeneiné Lucz Mária tanárnő készítet-
te. Köszönjük a szülők támogatását, valamint a 
művelődési ház dolgozóinak segítségét.

A gyermekek nagyon szép előadást mutat-
tak be. Március 15-én a szabadság dicsőségét 
ünnepeljük, erről emlékeztünk meg. Minden 
magyar hős, aki életét áldozta a nemzetért, az 
ország szabadságáért, megérdemli, hogy emlé-
kezzünk rá.

Területi Kazinczi verseny
A Szentesi Deák Ferenc Általános Iskolában 

március 16-án megrendezett területi Kazinczy 
szépkiejtési versenyen iskolánkat Rozgonyi 
Kinga 3. osztályos tanuló képviselte. (Felkészí-
tője: Laskovicsné Ágoston Sarolta)

Kingus magabiztos, szép olvasásával, helyes 
kiejtésével az előkelő II. helyet szerezte meg, 
ezzel bejutott az április végén, Hódmezővásár-
helyen megrendezésre kerülő vármegyei dön-
tőbe. 

Iskolába csalogató műsor a leendő első-
söknek

Március 16-án délelőtt különleges program-
mal örvendeztették meg 1. osztályos tanulóink 
a nagycsoportos óvodásokat. Az elsősök vi-
dám, hangulatos műsorral igyekeztek „iskolá-
ba csalogatni” a leendő kisdiákokat.

A gyermekeket Magyar Nóra 
néptáncpedagógus készítette fel, munkáját 
Papné Benkő Mónika osztályfőnök és Bánfiné 
Sajtos Lolita gyógypedagógiai asszisztens se-
gítette. A lelkes előadás nagy sikert aratott a 
vendégek körében, amit az óvodások egy ked-
ves gesztussal viszonoztak: ajándékcsomaggal 
lepték meg a szereplő kisdiákokat.
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Szegvári Majális
Május 1. napján egész napos program várta 

a szegváriakat a művelődési ház előtti téren. 
Reggel 9 órától lehetett nevezni a Futófeszti-
válra. Négy kategóriában összesen 30 fő jelent-
kezett.

A Futófesztiválon az alábbi eredmények szü-
lettek:

I. táv – Rövid táv – 1 km (6 éves korig):
Fiú: 1. hely: Bihari Hunor
Lány: 1. hely: Fábián Inez

II. táv – Hosszú táv – 2 km (6 éves kortól):
2016-2020. között született kategória:
Fiú: 1. hely: Miskolczi Zénó, 2. hely: Halál 

Pál, 3. hely: Keller Ákos
Lány: 1. hely: Lévai Villő, 2. hely: Katarof 

Lilla, 3. hely: Szél Eszter

2011-2015. között született kategória:
Fiú: 1. hely: Tajnai Máté, 2. hely: Gajda Nán-

dor, 3. hely: Köteles Milán
Lány: 1. hely: Tóth Boglárka

2007. előtt született kategória:
Fiú: 1. hely: Horváth Gábor, 2. hely: Lévai 

György, 3. hely: Halál Pál
Lány: 1. hely: Borbás Rebeka, 2. hely: Ke-

rekes Angéla, 3. hely: Tóth-Janssen Zsuzsanna

Ingafutás:
Fiú: 1. hely: Gajda Nándor, 2. hely: Köteles 

Milán, 3. hely: Keller Ákos
Lány: 1. hely: Tóth Boglárka, 2. hely: Molnár 

Lotti, 3. hely: Katarof Lilla

Talicska toló bajnokság:
Fiú: 1. hely: Tóth József, 2. hely: Fábián Zsolt
Lány: 1. hely: Katarof Lilla, 2. hely: Tóth 

Boglárka, 3. hely: Horváth Dóra
Az eredményhirdetés után a díjazottak az ér-

meket büszkén viselték.

15 órától a Dobbantó Néptáncegyüttes mű-
sora következett. A fellépésük után a néptáncos 
legények vállukra kapták a májusfát, és a leá-
nyok dalos kíséretében a színpad elé hozták a 
díszítésre. Alpolgármester Úr és a civil szerve-

zetek képviselői egy-egy színes szalagot kötöt-
tek az ágakra. Ezt követően körtáncot jártak a 
jelenlévők a fa körül. 16 órától a Sajtkukac Duó 
lépett a színpadra, akik interaktív műsorral ké-

szültek a gyermekeink nagy örömére. A park-
ban ugrálóvár és „Zsírosbödön Játszóház” vár-
ta a gyermekeket. Továbbá a SZEG-VÁR-LAK 
Egyesület kézműves foglalkozással készült a 
legkisebbeknek. Az önkéntesek arcfestéssel és 
csillámtetoválással színesítették a programot.

A délután folyamán 17 órától a művelődési 
házban Schneider Alex fafaragó kiállítása nyílt 
meg. 17 óra 30 perctől a Senior közös táncbe-
mutatót láthattuk. A SZENIOR ÖRÖMTÁNC 
kimondottan az idősebb korosztály számára 

kitalált, forradalmian új, közösségi mozgás-
forma. Nincs szükség sem táncpartnerre, sem 
előzetes tánctudásra. Az oktató megmutatja, 
majd gyakoroltatja a csoporttal a rövid koreo-
gráfiát, amit meg kell jegyezni. A SZENIOR 
ÖRÖMTÁNC az idős szervezethez igazított, 
kíméletes sporttevékenység és „agytorna”, ami 
a legújabb kutatások szerint eredményesen 
késlelteti a demencia és az Alzheimer-kór ki-
alakulását.

18 órától a szentesi Keep on Moving Dance 
School táncos bemutatóját láthattuk. Az est fo-
lyamán színpadra lépett a MeloD’s (Vigh Dá-
niel és D-Nagy Ágnes), Miska, Kabai Alex és 
Csordás Tibi a Fiesta együttesből. A napot az 
ALIBI együttes utcabállal zárta.

Ezúton szeretnénk megköszönni a SZEG-
VÁR-LAK Egyesület és a Szegvári Polgárőr 
Egyesület aktív közreműködését és minden 
önkéntes támogatását!

Gyermeknap
A gyermeknapot idén május 31-én ünnepel-

tük. 
A Vándorló Szeretet Karitatív Egyesület 

jóvoltából ingyen limonádé, popcorn és vatta-
cukor várta a gyermekeket. A Magyar Máltai 
Szeretetszolgálat szegvári csoportja palacsin-
tát sütött minden résztvevőnek.

A szentesi és szegvári polgárőrök KRESZ 
pályát hoztak, a Szegvári Önkéntes Tűzoltó 
Egyesület pedig tűzoltó autót, a gyermekek 
nagy örömére. 

A SZEG-VÁR-LAK Egyesület a legkisebb 
résztvevők számára hozott játékokat. 

Ugrálóvár, arcfestés, csillámtetkó is elérhető 
volt mindenki számára. 

A motoros felvonulás végpontja volt a kas-
tély, a programokat a motorok megcsodálása 
nyitotta. Lehetőség volt néhányat kipróbálni is. 

16 órakor a CandyMen Duo Kölyök Buli 
koncertje mozgatta meg a gyermekeket. Elhoz-
ták legnépszerűbb dalaikat is, együtt énekel-
tek kicsik és nagyok. 17 órától a Bábmamik a 

„Szóló szőlő, mosolygó alma, csengő barack” 
című mesét játszották el, a gyerekek nagy örö-
mére. 17:30-tól pedig a Köröstoroki Ebtanoda 
kutyás bemutatóval készült. Az alapvető pa-
rancsszavaktól egészen a táncos kűrig mindent 
láthattunk. Csodálatos összhangban dolgoztak 
együtt kutyusok és gazdik. 

Köszönjük a sok-sok felajánlást és önkéntes 
munkát mindenkinek, ismét egy szuper dél-
utánnal ünnepelhettük meg a gyermekeket.

Piti-Koczka Brigitta
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(A 6. oldal folytatása) Trianoni 
megemlékezés

A Nemzeti Összetartozás Napján meg-
emlékezést tartottak Szegváron, az Ország-
zászlónál. A magyar és a székely Himnusz 
eléneklésében közreműködött ifj. Ternai Jó-
zsef. Majd Orvosné Jaksa Mária szavalását 
hallhattuk, Dsida Jenő trianoni gondolatait 
olvasta fel a közönségnek.

Szabó Tibor György polgármester beszé-
dében felidézte, hogy százhat évvel ezelőtt, 
ezen a napon, 1920. június 4-én kénysze-
rítették rá hazánkra azt a békediktátumot, 
amely darabokra törte a történelmi Magyar-
országot. Trianon nem csupán egy poros 
dokumentum a történelemkönyvek lapjain, 
hanem egy máig lüktető nemzeti seb, amely 
családokat szakított szét, és fegyveres hatá-
rokkal vágta el egymástól a testvéreket.

„Felelősséggel tartozunk a múltnak, de 
még nagyobb felelősséggel tartozunk a jö-
vőnek. Azért kell itt állnunk évről évre, 
hogy a gyermekeinknek és unokáinknak is 
sértetlenül adjuk tovább ezt a szent öröksé-
get: a szülőföld feltétel nélküli szeretetét, 
az alapvető értékeinket és a nemzeti ös�-
szetartozás büszkeségét. Hogy ők is tud-
ják: a határ túloldalán élő magyar is a test-
vérünk. Kívánom, hogy a mai emléknap 
és a nemzeti összetartozás eszméje adjon 
mindannyiunknak erőt, hitet és békességet 
a mindennapi munkánkhoz!” – zárta gondo-
latait Szabó Tibor György polgármester.

A beszéd után Szegvár Nagyközségi Ön-
kormányzat nevében Szabó Tibor György 
polgármester és a Képviselő-testület tagjai, 
a helyi katolikus Egyházközség nevében 
Zrínyi Miklós és Szanyi Attila, a plébániai 
tanácsadó testület tagjai, a Szegvári Forray 
Máté Általános Iskola és Alapfokú Művé-
szeti Iskola nevében Bárány Brigitta igaz-
gatónő és Oroszné Kosztolányi Éva igaz-
gató-helyettes helyezte el a megemlékezés 
koszorúit.

A Szegvári Forray Máté Általános Iskola 
és Alapfokú Művészeti Iskola diákjai és a 
jelenlévők pedig mécseseket helyeztek el az 
Országzászló mellett.

,,MINDEN, AMI AZ AUTÓHOZ KELL”

TELJES KÖRŰ SZEMÉLYAUTÓ
ALKATRÉSZ BESZERZÉS RÖVID

HATÁRIDŐN BELÜL.

ELÉRHETŐSÉGEK

06/30-365-3007
ttautoalkatresz@gmail.com

TT Autóalkatrész
6635 Szegvár, Kossuth tér 7

(Hambi-vár mellett)

KÜLÖNBÖZŐ KENŐANYAGOK

UTÁNFUTÓ ALKATRÉSZEK

ÜZEMAGYAG- ÉS OLAJADALÉKOK 

AUTÓFELSZERELÉSI CIKKEK

AKKUMULÁTOROK, AKKUMULÁTORTÖLTŐ, BIKAKÁBEL

AUTÓÁPOLÁSI SZEREK

SZEZONÁLIS TERMÉKEK

MOSÓFOLYADÉKOK (TÉLI, NYÁRI)

TEHER- ÉS MEZŐGAZDASÁGI
GÉPJÁRMŰVEKHEZ IS VÁLLALOM AZ

ALKATRÉSZEK BESZERZÉSÉT.

RAKTÁRON:

TÖRLŐLAPÁTOK

Húsvétra hangolódva!
Iskolánkban több éves hagyomány már, hogy 

minden hónapban egy délután sétálni viszik a 
kollégák az alsó tagozatos gyermekeket. Márci-
us 20-án közel 5 km-t gyalogoltak a határban. A 
túrát a központi parkban fejezték be, ahol csodá-
latos húsvéti tárgyak fogadták őket. A kisdiákok 
élményekkel teli órákat töltöttek el.

Köszönjük Bereczkiné Buza Anett, Ternainé 
Kovács Anna, Hegedűsné Ternai Ágnes, 
Gémesné Érdi Erika, Lukács Istvánné kísérők 
munkáját! 

A Bábszínházi Világnap alkalmából a 
BÁBMAMIK és vendégeik csodás előadását 
tekinthették meg iskolánk első és második 
osztályos tanulói, március 20-án, a művelődési 
házban. A gyermekek élvezték a műsor min-
den percét. 

Területi versmondó verseny
Március 23-án délután lezajlott a járási 

versmondó verseny Szentesen. Színvonalas 
szereplést láthattunk, hallhattunk az első osz-
tályos Keller Veronikától és Korom Barnabás-
tól. Mindketten emléklappal gazdagodtak a 
tapasztalat mellé, a hab a tortán pedig, hogy 
Barni 2. helyezett lett, így bejutott a megyei 
fordulóba! 

Felkészítőjük: Papné Benkő Mónika tanítónő
Ezen a versenyen az eggyel nagyobb korcso-

portban Balogh Odett (4. osztály) és Bardóczi 

Bence (3. osztály) indult. Nem jutottak az első 
négy közé, de mindketten szépen szerepeltek.

Felkészítőik: Laskovicsné Ágoston Sarolta 
és Vassné Lucz Klára tanítónők 

„Hívogat az iskola. Kapuját kitárja…”
Iskolaváró délután a leendő elsősöknek
2026. március 26-án, csütörtök délután sze-

retettel nyitotta meg a Szegvári Forray Máté 
Általános Iskola kapuit a leendő első osztályos 
tanulók és szüleik előtt, az Iskolaváró program 
keretében. A rendezvény célja az volt, hogy 
a nagycsoportos óvodások és családjaik kö-
zelebbről is megismerhessék az intézményt, 
valamint bepillantást nyerjenek az iskolai élet 
mindennapjaiba. A délután során a vendégeket 
köszöntötte Bárány Brigitta igazgatónő, majd 
bemutatkozott Vassné Lucz Klára leendő elsős 
tanító néni, aki ismertette a gyermekekre váró 
programokat. A kisgyermekek ezt követően 
játékos foglalkozáson vehettek részt, majd kéz-
műves tevékenységek és az iskola felfedezése 
tette még élménydúsabbá számukra a délutánt.

A szülők számára lehetőség nyílt kötetlen 
beszélgetésre az iskola vezetésével, valamint 
részt vehettek az intézmény bejárásán, és to-
vábbi tájékoztatást kaptak a leendő első osztály 
mindennapjairól.

Lukács Istvánné 
tanítónő

A Diákvilág második részét helyhiány miatt 
a következő lapszámunkban olvashatják.

A szerk.

HIRDETÉSI ÁRAK 2026-ban
CÍMOLDALON nem közlünk hirdetése-
ket!

Fekete-fehér oldalon:
•	 teljes oldal 26.000 Ft
•	 fél oldal 13.000 Ft
•	 negyed oldal 6.500 Ft
•	 nyolcad rész 3.500 Ft
•	 tizenhatod rész 1.800 Ft

Színes oldalon:
•	 teljes oldal 40.000 Ft
•	 fél oldal 20.000 Ft
•	 negyed oldal 10.000 Ft
•	 nyolcad oldal 5.000 Ft

Köszönet-nyilvánítás, névnapi, születésnapi 
gratuláció, köszöntés egységesen 1.500 Ft
Gyászhír, megemlékezés leközlése 1.500 Ft
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Pünkösdölő a Múzeumban
Mi van, ma, mi van ma? Piros pünkösd 

napja… alkalmából 2026. június 24-én, va-
sárnap délelőtt egyházi öltözetekből és litur-
gikus tárgyakból készült kiállítás a szegvári 

Kisboldogasszony Templom kertjében. Rácz-
né Purgel Ilona szervezésében és vezetésével,  
sok-sok kérdésre kaptunk választ, majd megis-

merhettük a templom történetét és az egyházi 
pünkösd szokásrendjét Rozgonyi Mária segít-
ségével. 

A délelőtt második részében a Jaksa János 
Helytörténeti Gyűjtemény udvarán a pünkösdi 
kiskirályné járás szokását elevenítettük fel:

Én kicsike vagyok, 
nagyot nem szólhatok, 
de a jó Istennek dicséretet mondok.
A szokás gyakorlása jókívánságmondás is 

egyben a termés mennyiségére A kisleánykák, 
legénykék és a szüleik is helytálltak.

Nagyon különleges élményben volt részünk. 
Köszönjük szépen Elemér atyának, Bánfi An-
talnak, Ráczné Purgel Icunak és Rozgonyi Ma-
rikának, hogy megvalósulhatott együttműkö-
désben a délelőtti programrész.

A támogatóink voltak:
Ász Söröző, Korona Söröző, Sarokház Ital-

bolt, Virágsziget virágbolt, Mini virágüzlet

Kovács Ildikó

KISBOLDOGASSZONY 
PLÉBÁNIA ESEMÉNYEI

Augusztus 15. Szűz Mária mennybevéte-
lének főünnepe, népszerű nevén Nagybol-
dogasszony, az ünnepi szentmise 18 órakor 
kezdődik.

Augusztus 20. Szent István Király, Magyar-
ország fővédőszentje ünnepe, tervezett szent-
mise időpont reggel fél 9-kor.

Szeptember 5. (szombat), templomunk 
búcsú ünnepe 11 órakor kezdődik az ünnepi 
szentmise, melyet Vangel Imre községünk szü-
lötte, gyémántmisés áldozópap celebrál.

Szeptember 13-án a Kórógyszentgyörgy-i 
kereszt előtt Szent Kereszt felmagasztalásának 
ünnepén szentmise lesz 16 órai kezdettel. Ter-
mészetesen, ha az időjárás is hozzájárul.

Szeptember 20-án vasárnap, a jubiláns há-
zasok hálaadó szentmiséje lesz, 10 órai kezdet-
tel.

Október elején – pontos dátum kialakuló-
ban – lesz az elsőáldozás templomunkban, mi-
vel a tervezett júniusi időpont őszre lett áttéve.

(R. M.)

Pünkösdölő a Kastélyban
Délután - egy kis pihenőt hagyva az érdek-

lődőknek - a kastély udvarán került megrende-
zésre a Pünkösdölő második része. Pünkösdi 
királyné választással kezdődött a rendezvé-
nyünk, ahol Magyar Nóra néptáncpedagógus 
vezetésével a lányok megmérettették magukat 
ügyességi feladatokban (pl. varrás, borsóvá-
logatás, vízhordás). Vártuk a jelentkezőket a 

pünkösdi királyválasztásra, ahol játékos erő-
próbán mérethették meg magukat a legények 
(pl. ostor csettegtetésben, patkódobálásban, 
petrencés rúd megtartásában). Közreműködött 
Bende Gyuri ostorkészítő, aki a program végén 
bemutatta tudását a közönségnek. Az idei pün-
kösdi királyné Szlapák Nóra lett, Gajda Sára 
2. és Pap Eszter 3. helyen végzett. A pünkös-
di király Szlapák Dániel lett, 2. helyen Szanyi 
Benedek, 3. helyen Gilicze Balázs végzett. A 
pünkösdi királynét és királyt Magyar Pali bá-
csi vitte hintón körbe a faluban.

Az est hangulatát Deák Zola, a zenebutik 
sztárja fokozta, Majd a Spontán zenekarral 
mulathattunk kifulladásig. Jövőre is szeretettel 
várjuk a jelentkezőket pünkösdi királynak és 
királynénak!

Támogatóink: Mini Virágbolt, DNTE, Vi-
rágsziget, Judit Gold, Korona söröző, Sarokház 
Italbolt, Ász söröző

Banka Ágnes
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Férfinap Szegváron
Május 22-én hagyományteremtő cél-

lal megünnepeltük a férfiakat is, hiszen ha 
van Nőnap, legyen Férfinap is!  A magyar 
vonalat követtük a dátum kiválasztásával, 
Ivó napjához közelítettünk az ünnepséggel.  
A köszöntő után jöhetett a szórakoztató műsor 
része: a Csongrádi Színtársulat Rézrúd című 
műsorát láthattuk, majd Reinas del Ritmo - 
Brazil Samba Show bemutató következett. 
A lelkes férfiak csatlakoztak is a tánchoz.  
Az est zárásaként a vendégek egy-egy cso-
koládét kaptak.

 
Álljon itt a köszöntő szöveg, hogy az is ol-
vashassa, aki nem tudott eljönni:

Kedves férfiak!

Most fordult a kocka. 

Szeretnénk idén mi is adni nektek egy ki-
csit. Hiszen nélkületek, mi nők, semmik va-
gyunk.

A TI áldozatos munkátok tartja fent a csa-
ládokat. Dolgoztok értünk éjjel-nappal, szél-
ben, esőben, hóban, ha kell. A világ végére is 
elmennétek értünk. 

Mióta világ a világ, a ti szerepetek nem 
sokat változott.

A nemzetközi férfinapot először 1999-ben 
tartották meg Trinidad és Tobagóban, az 
ENSZ támogatásával. Az esemény ezt köve-
tően nagy elismertséget kapott a férfiaktól 
világszerte, például az Amerikai Egyesült 
Államokból, Európából, Afrikából, Ázsiából 
és a Karibi-térségből.

A nemzetközi férfinap célja, hogy a fiúk és 
férfiak egészségére hívja fel a figyelmet és 
hangsúlyozza a nemek közötti egyenlőséget. 
Ez egy olyan alkalom is, mely elítél min-
den, a férfiak ellen szóló diszkriminációt és 
hangsúlyozza az elért eredményeiket, a fér-
fiak hozzájárulását a közösség, a család, a 
házasság és a gyerekekkel való törődésben, 
valamint elismeri a közösségben betöltött 
nélkülözhetetlen szerepüket.

A férfiak minden nap áldozatot vállalnak 
a munkahelyükön, mint férj és apa helyt áll-
nak családjukban. Törődnek és odafigyelnek 
a barátaikra, részt vállalnak szűkebb közös-
ségük és nemzetüket terhelő gondokból. A 
nemzetközi férfinap ezért lehetőséget teremt 
arra, hogy jóakaratú emberek a világ min-
den pontján elismerjék és ünnepeljék a hoz-
zájuk tartozó férfiakat.

Éljenek a férfiak! 

Piti-Koczka Brigitta

Értékmentés, Értékmegőrzés, Értékteremtés
Mindenki ismerte a Hunyadi János u. 45. 

szám alatti nádfedeles, úgynevezett „Nózsi” 

féle parasztházat Szegváron. Az épület helyi 
védettséget élvezett, többek között egyedi, a 
főhomlokzat elé kiugró gyalogkapuja miatt. Az 
épület több festmény modellje is volt egészen 
különleges hangulata, kialakítása okán. 

A tulajdonosok nem tudták felújítani, állagát 
megóvni, ezért az épület életveszélyessé vált. 
Az önkormányzat végül megegyezett mind az 

öt tulajdonossal, és megvásárolta tőlük az in-
gatlant. Dr. Antal Péter ötlete és értékteremtő 
támogatása révén az épület homlokzata újra 

megépül. A megújulás jelenleg ott tart, hogy 
nádtető került az épületre, készülnek a va-
salások a vaskapura, és épül a kerítés is. Az 
alapvető cél a tisztelgés a régi építészeti szeg-

vári értékek előtt, és egy olyan természetbarát 
környezet kialakítása, ahol mind az óvodások, 
iskolások, mind az idősebb generációk eltölt-

hetnek egy-egy kellemes órát, délelőttöt vagy 
délutánt.

dr. Szecskó Tamás
jegyző
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És nagyon gazdag ez a kiállítás, napok 
kellenének a teljes megtekintéshez. Ez per-
sze idő és pénz függvénye, ezekből nekünk 
egy nap adatott meg, 2026. április végén, 
de a látottak sokáig nem halványulnak el 
emlékezetünkben. Korán indultunk egy 
mikrobusszal, mire odaértünk a város elő-
terére, kicsit már verődött az idő a regge-
li hideg után. A zsinagóga előtt állt meg a 
kis csapatunk, hogy megtudjunk valamit 
az Alföld földjéről és történetéről. Ez utób-
biba tartozott a 160 éves török uralom és a 
szabad vallásgyakorlás, ezért építhettek az 
itt letelepedő zsidó kereskedők egy hatal-
mas templomot népes gyülekezetüknek. A 
II. világháború azonban eltörölte őket és az 
épületet is, de a szorgalmas polgárok újjá-
építették, mert nem tűrték a romhalmazt a 
város közepén. Most rendezvények megtar-
tásában és a kultúrában jeleskedik. Magyar 
szobrászok ugyanis gipszbe öntötték Mi-
chelangelo fő művészeti alkotását, így nem 
kell Rómába menni Mózesről, a Pietáról, 
Madonnáról faragott remekművekért. Meg-
szólalásig hasonlítanak az eredetiekhez. 
Kis sétával átértünk a szecessziós stílusban 
épült városházára, amely a monumentalitás 
jegyében magasodik, hogy méltó legyen az 
építtető igényeihez. A legszebb természe-
tesen a díszterem, a falait lefedő történelmi 
nagyságaink egész alakos képeivel, faragott 
díszítésű padsoraival, elöljárók ülőhelyeivel, 
csodás díszítéssel, a falakon kézi festéssel. 
Legutóbb űrhajósunkat fogadták itt, aki ezt 
jegyezte a díszes vendégkönyvbe: „Sem ma-
gasság, sem mélység nem rettent!” Az épü-
letnek több udvara is van, példásan rendben 
tartva. Az építészeti csoda után még várt 
egy saroképület, amelyet csak Cifrapalota 
néven ismerünk. A gyerekdal szerint zöld az 
ablaka, de arról nem szól, hogy hatalmasak, 
igazi mesterművek. Bejutván megtudtuk, 
hogy gazdag kereskedők kaszinója volt, ahol 

a szórakozáson kívül üzleteket kötöttek, kul-
turált körülmények közt, bálok és lakodal-
mak szolgálták a társasági életet, természe-
tesen a város előkelői számára. A díszterem 
itt is pompás, a stukkók közt páros pávák 
hirdetik a gazdagság és a jólét szerencsés 
találkozását. De vajon hogy jelenik meg a 
„tubarózsa” akit kint várt „viola”?

Meg kell emlékeznünk a virágba borult 
Kossuth térről, amely nem véletlenül kapta 
nevét a politikusról, 1848-49 után. És az ék-
szerdoboz színházról, Katona József dráma-
író méltó emlékéről, aki nem messze az épü-
lettől esett össze és halt meg, 39 évesen. A 
délutánt a Népi Iparművészeti kiállítás hely-
színével kezdtük, a töméntelen kincs meg-
tekintése szinte elszédített. Hímzőkör lévén 
leginkább a fonás-szövés-díszítés fogott 
meg bennünket, de örömmel fedeztük fel 
falunk díszpolgárának, Nagybata Mártának 
Hódmezővásárhelyi stílusú agyagedényeit 
is a polcokon. Elindultunk a rajzfilmekhez a 
kertvárosba, itt minden feltétel adva van a si-
keres alkotó munkához, fantázia és technika 
nászából születnek most is a mesék, irodalmi 
alkotások megfilmesítései. Megemlékeztünk 
Dargay Attiláról és Jankovics Marcellről, 
ők életük végéig dolgoztak itt. Időrendben a 
hangszerkiállítás következett, de már szinte 
alig bírtuk befogadni a látványt, egy polgári 
gyűjteményt, ami most már a városé.

Akik az autópályán, vagy a régi M5-ös 
úton elsuhannak Kecskemét mellett, mely 
nevét a címerében lévő kecskéről kapta, nem 
tudják, mennyi érték rejtőzik ebben a köz-
ponti helyen települt mezővárosban.

Mi is csak most láttunk belőle egy töre-
déket, köszönhetően szervezőnknek, Vassné 
Agócs Ilonának, és a kapott önkormányza-
ti támogatásnak. Köszönjük szépen, igazán 
gazdagabbak lettünk az élményektől.

Orvosné Jaksa Mária

KEMENCÉS PROGRAMOK 
Húsok sütése kemencében - 2026. május 10.
Az idei évben elkezdtem a hagyományos szeg-

vári ételek elkészítésével foglalkozni, szervezőtár-
sam, Gyántiné Farkas Rozika segítségével minden 
hónapban egy programot tudtunk megvalósítani. 
Januárban csíramálét készítettünk Oláh Judit se-
gítségével, valamint kenyérlángost Gajda Lász-
lóné Ancika útmutatásával. Kemencében kenyér-
lángost és túrós lepényt készítettünk. Februárban 
Fánkot, szalagos fánkot és csörögét sütött a Szeg-
vári Szép Öregkor Nyugdíjasok Egyesülete, a Fu-
szulyka Nyugdíjas Klub és a Mozgáskorlátozottak 
Csongrád Megyei Egyesület szegvári csoportja, 
ezzel bekapcsolódva a télűző programba. Márci-
usban a húsvétra készültünk, kalácsot sütöttünk 
Aranyné Katika vezetésével, és a Mozgáskorlá-

tozottak Csongrád Megyei Egyesület szegvári 
csoport közreműködésével. Bárányné Vera néni 
segítségével a húsvéti sonkát is megfőztük! Ápri-
lisban a Kemencében sütöttünk Pribek Andrással 
kenyeret, elsajátíthatták a résztvevők a teljes fo-
lyamatot. Májusban kemencében húst sütöttünk, 
Bárányné Vera néni vezetésével. Ezen az alkal-
mon lehetőséget kaptunk a Nemzeti Művelődési 
Intézet (NMI) jóvoltából a Hungarikum játszóház 
fogadására, ahol a gyerekek nemzeti értékeink-
kel ismerkedhettek meg, játékos formában. Az 

utóbbi három rendezvényünk a Petőfi Kulturális 
Program keretében valósulhatott meg, és sikeres 
pályázatunknak köszönhetően ingyenesen voltak 
látogathatóak.

Külön szeretnénk köszönetet mondani Bárány-
né Vera néninek, aki végig közreműködött és el-
látta a csapatot ebéddel, valamint Szűcsné Borika 
néninek, aki a kemence felfűtéséről gondoskodott. 

Június 29-én még tarhonyát készítünk Vígh Ká-
rolyné vezetésével és a Fuszulyka Nyugdíjas Klub 
közreműködésével. Szeptemberben a szilva lesz a 
főszereplő!

Ősszel tovább folytatjuk a gasztronómiai kalan-
dozásunkat! Szeretettel várunk mindenkit!

Banka Ágnes

Kecskemét is kiállítja” …
…amije van”.

Szegvár (Sz)építészete – 2026. április 24.
Ezzel a sétával egy programsorozatot in-

dítottunk el, amelynek keretében egy-egy 
területet vagy utcát kiválasztva, a település 
fontos, kiemelkedő jelentőségű épületeit 
keressük fel. Sajnos egyre kevesebb épü-
letet tudunk megtekinteni, de a régi fotók 
és a történetek életben tartják őket. Erre a 
sétára, ami a Hunyadi utcát ölelte fel, Szeg-
vár főépítésze, Molnárné Kőfalvi Ágnes is 
csatlakozott hozzánk, és rengeteg informá-
ciót osztott meg velünk a településről és 
annak építészetéről. Épületek helyi jelleg-
zetességeit is felfedezhettük közösen. Kere-
kes Mátyás rengeteg helyi történettel tudta 
színesíteni sétánkat, élettel megtölteni az 
épületeket.

Következő sétánk ősszel lesz és a Kontra 
utcát fogjuk végigjárni. Szeretettel várunk 
mindenkit a sétára, de várjuk a régi fotókat 
és történeteket is!

Banka Ágnes
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Szegvári Senior 
táncosok 

Székelyföldön
Tánctalálkozó erdélyi örömtáncosokkal Ma-

rosvásárhelyen.
Csongrád- Csanád Vármegye Senior tánco-

saiból verbuválódott autóbusznyi, többségében 
nyugdíjasok vidám csoportja kelt útra 2026. 
májusában a határon túlra.

Érintettük Déva várát, majd bejártuk a gyö-
nyörűen, hitelesen felújított XV. századi törté-
nelmünk ikonikus Vajdahunyad várát. (Itt for-
gatták a Hunyadiak sorozat epizódjait)

Marosvásárhelyen felkerestük a kultúrpalo-
tát, ahol a „házigazdák”, Róth Enikő és tánco-
sai, meleg szívvel fogadtak és kalauzoltak ben-
nünket Erdély egyik legjelentősebb, 110 éve 
épült palotájában.

Homlokzatát domborművek, freskók, mo-
zaikok és értékes ólomüvegablakok díszítik. 
Belső tereiben impozáns előcsarnok, hangver-
senyterem, kis kiállítótermek és egy hatalmas 
velencei tükrökkel borított tükörterem csodál-
ható meg. Az épülettel átellenben a hasonló stí-
lusú polgármesteri hivatal és a torony látható. 
A torony 200 lépcsőjén feljutva a város színes 
panorámája tárul elénk.

A tánctalálkozó az erdélyi örömtáncosokkal 
a város sportcsarnokában, egész napos prog-
ram keretében, több mint 300 táncos részvéte-
lével valósult meg. A táncok szünetében sem 
unatkoztunk, hidratálás (vízivás), étkezés a 
hazaiak tálalásában, közben ismerkedés, be-
szélgetés a hazaiakkal színesítette a napunkat. 

Egész napos kirándulás keretében Szováta, 
Medve tó, Segesvár (gyönyörű szász városka), 
Drakula ház felkeresésével pazar emlékeket 
gyűjtöttünk. 

A napi program után hotelunkba visszatérve 
esténként szabad foglalkozás volt: vacsora, be-
szélgetés, séta, a közösségi térben társasjáték, 
nótázás hegedűkísérettel. 

Hazafelé úton a Tordai sóbarlang nyújtott fe-
lejthetetlen élményt számunkra. 

Köszönetet mondok a Szegvári Senior tán-
cosok nevében Tyukász Brigittának és vőlegé-
nyének, Rakonczai Lászlónak a programdús 

kirándulás megszervezéséért és olajozott lebo-
nyolításáért.

Találkozunk 2026. november 7-én a szegvári 
Senior táncosok 10 éves jubileumi rendezvényén.

Szegvári Senior táncosok

A Nótaklub háza táján
Legutóbbi jelentkezésünk óta, egy kedves 

hölggyel bővült a létszámunk, így most kereken 
10-en vagyunk. Mindenki nyugdíjas, ez a műfaj 
ugyanis, amit mi művelünk, nem a fiataloké.

Szeretünk együtt lenni, mindig jó hangulat jel-
lemzi a csütörtök délutáni próbákat, és olyankor 
kedvünkre nótázunk. Felidézzük a régi lakodal-
mak hangulatát, és olyankor egy kicsit visszafia-
talodunk. Mindig van, akinek eszébe jut egy elfe-
lejtett nóta vagy népdal, és olyankor úgy érezzük, 
felhoztunk a mélyből valamit, és életre keltettük.

Mostanában a vezetőnk és harmonikásunk, 
Ternai Józsi szinte minden egyes alkalommal hoz 
egy újabb nótát. Már készülünk a nyári Tófesz-
tiválra. Ugyanis Kovács Ildikó intézményvezető 
felkért minket, hogy a „Jó ebédhez szól a nóta” 
keretében énekeljünk a rendezvényen. A felké-
résnek természetesen nagyon örülünk. Itt mon-
danánk köszönetet a művelődési háznak, amiért 
ideális körülményeket teremtenek nekünk a fog-
lalkozásokhoz. Tudjuk, hogy hangosak vagyunk, 
de hát a nótaéneklés már csak ilyen műfaj. Kö-
szönjük a türelmet!

Legközelebb június 13-án a Székkutasi Műve-
lődési Ház vendégei leszünk.

Kacziba Vilmosné
(Szőke Ilona)

Tájékoztató az 
önkormányzat 2025. 
évi gazdálkodásáról
A 2025. évet 1 milliárd 668 millió Ft bevételi 

főösszeggel, 1 milliárd 514 millió forint kiadá-
si főösszeggel és 154 millió forint maradván�-
nyal zárta az Önkormányzat. A maradványból 
20,8 millió Ft a TOP-PLUSZ-3.1.3 Helyi hu-
mán fejlesztésekre kapott támogatás, 5,8 mil-
lió Ft a TOP-PLUSZ-1.2.1 Mindszent-Szegvár 
kerékpárútra kapott támogatás, 48 millió Ft a 
Versenyképes Járások Program első ütemében 
kapott támogatás közlekedésfejlesztésre és 
közbiztonság fejlesztésre, a fennmaradó 79,4 
millió Ft pedig saját megtakarított bevétele az 
önkormányzatnak és intézményeinek.

Az intézményeknél az alkalmazotti lét-
számban jelentős változás nem történt. A leg-
nagyobb foglalkoztató a Kurca-parti Óvoda, 
ahol 33 fő dolgozik, a SZEESZI-nél és a Pol-
gármesteri Hivatalnál 11-11 főt alkalmaznak, 
a SZEKMI-nél 5 fő munkavállaló van, míg az 
Önkormányzatnál 2 fő. A közfoglalkoztatottak 
létszáma összesen 14 fő, amelyből 12 fő az Ön-
kormányzatnál, 2 fő pedig a SZEKMI-nél áll 
foglalkoztatásban.

Állami támogatás mértéke és annak fel-
osztása intézményenként:

Az Önkormányzat kapja nettó finanszírozás 
keretében havonta az állami támogatásokat, 
majd osztja szét a feladatok szerint az intézmé-
nyei és a Falufejlesztő kft részére. 

2025. évben 542,6 millió forint állami tá-
mogatást kaptunk, ebből: 

- a Polgármesteri Hivatal működésére közel 
88,4 millió forintot, ehhez az Önkormányzatnak 
még 26,5 millió forintot kellett hozzátennie. 

- a Kurca-parti Óvoda és a gyermekétkezte-
tés működtetésére 252 millió forintot, amelyet 
még 18,8 millió forinttal kellett kiegészítenie 
az Önkormányzatnak.

- a Szegvári Egyesített Egészségügyi és 
Szociális Intézménynél az állami támogatás 
mértéke 67,1 millió forint volt, a NEAP finan-
szírozás 12,6 millió forint. A működéshez nem 
kellett támogatást nyújtania az Önkormányzat-
nak a saját bevételeiből.

- a Szegvári Egyesített Közművelődési és 
Muzeális Intézmény közel 19,1 millió forintos 
állami támogatását 26,7 millió forinttal kellett 
kiegészíteni.

- a Falufejlesztő Kft. részére továbbutalt az 
Önkormányzat 26,4 millió forint állami támo-
gatást a közutak, temetők, zöldterületek és kül-
területek karbantartására. A működésre még 
további 42,5 millió forint támogatást kapott a 
Kft. az Önkormányzattól.

A civil szervezetek és sportegyesületek 5,9 
millió forint támogatásban részesültek, Önkor-
mányzati rendezvényeinket sikeresen megtar-
tottuk.

(Folytatás a 23. oldalon)
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Etus néni mesél
Hangyák piknike

Hangyák szorgosan a kenyérmorzsákat össze-
hordták.
Piknikre a szentjánosbogarat bevonták.
Este nyárson a szalonnát sütik.
Nyársukra a szalonnához a vöröshagymát tű-
zik.
Sötétben szentjános bogár világít.
Legalább a megvilágítás sem hiányzik.
Tücsök mondta, én a hegedűm zenéjét játszom 
nektek.
Engem is közétek bevesztek.
Tücsök kapott szalonnát, nyársat morzsa dara-
bot.
Amibe azonnal bele is harapott.
Sáska a jó illatra odaért.
Szalonnacsíkot ő is kért.
Viccelődve az időt elütötték.
Szalonnacsíkjaikat megsütötték.
Tűcsök zenéjére a tüzet körbetáncolták.
Egymás derekát átfogták.
Az idő elszaladt, jól érezték magukat.
Nevetéstől fogták a hasukat.
Megfogadták, minden héten fognak szalonnát 
sütni.
Ha valaki akar menni, közéjük lehet ülni.

Marsovszki Etelka

Ezzel a címmel startolt Grecsó Krisztián író 
és Hrutka Róbert zeneszerző közös zenés estje 
a szegvári művelődési házban, június 4-én. A 
rendezvény nem volt híján a humorosabb vagy 
éppen érzelmesebb novellák és versek felol-
vasásának, amelyeket átszőttek az új albumra 
elkészült dalok. Ezeket a duó tagjai adták elő. 
Nemcsak a helyiek voltak kíváncsiak a párosra, 
többen érkeztek vidékről is. A fellépés után de-
dikálásra és közös fotózásra is sor került.

Számomra érdekes volt Grecsó Krisztiánnak 
ezt az előadói oldalát is megismerni. Hrutka 
Robi dalait pedig már régóta hallgatom, így 
nekem kifejezetten tetszett a közös produk-
ció. Azért a vastapsból ítélve a nézőknek is. 
És hogy mit keresett egy plüssmókus az asz-
talon? Kiderült, hogy Krisztián minden egyes 

alkalommal kap egy őrző-védő plüss jószágot 
a gyermekétől, aki megvédi őt a közönségtől. 
Tőlünk ugyan nem kellett, de remek kis kabala 
állatnak minősült, mert nagyon jó hangulatban 
telt az este. Ezúton is köszönjük!

Kondacs Linda
Fotó: Kerekes Mátyás

Grecsó Krisztián
Anyám első süteménye

 
Nem hatlapos volt, hanem isler. És nem el-

rontotta, csak újra fogalmazta. Más viszony-
rendszerben, más bolygók között, ha délen van 
észak és északon dél, talán finom is lett volna. És 
különben is: ki mondja meg, mi a finom? Finom 
az, ami érdek nélkül tetszik? Nekem akkor is a 
legszebb süteményes emlékem, és a legtöbbet az-
óta is ezen nevetünk. Anyám islere volt az egyet-
len sütemény, aminek emléke évtizedeken óta él, 

anyám islere, elég ennyit mondani a családban, 
és huncut mosolyra húzódik mindenki szája, ös�-
szevillannak a szemek.

Anyám islere szűz volt. Pontosab-
ban édesanyám volt korábban érintetlen a 
cukrászkodástól. Nagyon fiatalon szült, ezért 
főzni is az anyósától tanult, a cukrászkodás pe-
dig érzékeny terület maradt. Egy gonosz, titok-
zatos fekete folt, a sütés bermuda háromszöge. 
Hét-nyolc éves lehetettem, már emlékszem rá, 
hogy édesanyám elhatározza, legyőzi a kishitű-
ségét és a süteményekkel szemben érzett túlzott 
tiszteletét, hogy ennyire fájdalmasan titkos do-
log számára a kőtt-tészta, a hatlapos.

A nyolcvanas évek elején az isler volt a sztár. 
És anyám rögtön a csúcson akart indítani. És 
különben is, mi abban a bonyolult? Két kerek 
tésztalap, közte sűrű lekvár, mindez vastagon 
nyakon öntve csokival. Ennél egyszerűbb öröm 
nincs is. A tésztalapokhoz adott néhány tippet 
a Nők Lapja, és a csokiolvasztás trükkjeit is el-
árulta Lajos Mari, úgyhogy édesanyám jókedvű-
en és önbizalommal fogott a sütéshez. Mindjárt 
nyolc személyre, megduplázta az adagokat, jön 
a húsvét, jó lesz kínálósnak, ez lesz az első év, 
hogy nem bolti vacakkal kell traktálni a locso-
lókat.

Gyerek voltam, a sütés ténye nem izgatott. 
Nem tudom, közben ráncolta-e a homlokát, ami-
kor mégis kétségei lettek az expedíció sikerét 
illetően. Hogy voltak-e hullámvölgyek, és újabb 
nekilendülések. Egy dolog biztos: az eredmény 
gyönyörű lett. Hatalmas, feketén izzó napko-
rong, a bolti isler duplája, olyan volt, mint egy 
óriási, feszített tükrű, ragyogóan fekete csoki-tó. 
Nem szabadott azonnal megkóstolni, meg kellett 
várni apámat. Együtt ültünk le vacsorázni, és 
édesanyám félszegen, az alkotó leplezett izgal-
mával tálalta föl az estebéd után a sütit. Apám 
nagyot kurjantott, megcsiklandozta anyámat, 
úgy nevettek, mint akik évek óta nem látták egy-
mást. Ej, a végén még igazi háziasszony lesz be-
lőled! Együtt, szinte egyszerre haraptunk bele a 
pimaszul kívánatos, méltóságos islerbe.

Bolyongtak a szemgolyók, fel és le, körbe-
körbe, keresték a helyüket. Azt sem tudtuk, hová 
nézzünk. Hogy most mi legyen. Hogy ez mi. Le-
nyeltem a falatot, még egyszer ránéztem a gyö-
nyörű islerre, igen, isler, és olyan szép, mint a 
nap. Nem hittem a saját ízlelőbimbóimnak, ez a 
romlott fűrészpor íz rendszerhiba, dejavű, en-
nek a csokis csodának nem lehet olyan íze, mint 
az összefosott futóhomoknak. Beleharaptam 
megint, felnéztem, ekkor tört ki apámból a go-
nosz, féktelen kacagás.

Szegény anyám dacosan megette, azt mond-
ta, neki ízlik. Fegyelmezetten ette, közben 
azért forgatta, nézegette ő is, hogy milyen 
szép. És igen, szépek voltak, ráadásul fiatal 
háziasszonykodásának első szülöttjei, nem volt 
szíve kidobni őket.

Minden locsolót megkínált velük. Volt bolti 
hatlapos, bolti keksz és isler. Az isler gyönyörű 
és házi. Hm. Nem volt kérdés, hová nyúltak: min-

denik férfi vett belőle. Azon a húsvéton imádtam 
otthon lenni, nézni az arcukat. A meglepetést. 
Ahogy fegyelmezik magukat, megfeszül az arc-
izmuk, rágnak, nézik a süteményt, forgatják, és 
nem akarnak hinni a szájuknak. A részegebbje 
aztán megkérdezte anyámat, hogy ez most ko-
moly-e. Ez most direkt volt? A józan szomszédok 
fegyelmezetten megették, aztán sietve búcsúz-
tak, nehogy még egyet enni kelljen.  Guggolós 
islert sütöttél anyukám, mondta apám, és nem 
bírta abbahagyni a nevetést. Guggolva jártak 
utána az ablakunk előtt, nehogy behívja őket.

A dacos csoki-tavak még napokig ott virrasz-
tottak a konyhában. Aztán egyik reggel édes-
anyám elnevette magát,  ez a sütemény tényleg 
borzasztó, mondta, és kivitte a maradékot az 
éhenkórász kutyának. Az eb megette a vasat is, 
és az édességet különösen szerette. Habzsolva, 
szinte fulladva harapott bele az elsőbe: rágta, 
falta, rágta, falta. Néhány másodpercig. Aztán 
mintha lassult volna a lejátszás. Egyre komóto-
sabban rágott. Lehajtotta a fejét, úgy nézett föl, 
szégyenkezve a szeme sarkából, amikor kifordult 
a szájából az első falat. Egymásba kapaszkod-
tunk anyámmal úgy nevettünk. A kutya sértetten 
fölemelte a fejét, mintha most értette volna meg, 
milyen gonosz tréfa áldozata lett, aztán addig 
rohangált dacosan, míg bele nem taposta az 
egészet a földbe.

Manapság, amikor anyám isteni bejglijét, hat-
laposát eszem, miközben dicsérem, néha még 
kuncogok kicsit – eszembe jut, ahogy a sértett 
tacskó islert dagonyázik az udvaron.  

Harminc év napsütés című kötetben jelent meg.

„Miénk a ház”  
– avagy egy plüssmókus az asztalon



14. oldal XXXIX. évfolyam 2. szám

A Petőfi Kulturális Program a Magyar Kormány támogatásával, 
 a Nemzeti Művelődési Intézet koordinációjában valósul meg

Programajánló a Petőfi Program keretében:

1. 2026. július 11-én délután 14 órától Utazás 
a roma/cigány kultúra világába - tudomán�-
nyal, képzőművészettel, gasztronómiával, 
zenével és tánccal 

A program során tudományos előadás - kö-
tetlen beszélgetés - képzőművészeti kiállítás - 
közös festés - cigánylecsó és punya kóstolása 
- élő zene és táncház vár minden érdeklődőt! A 
meghívott vendégeink elismert, híres roma/ci-
gány származású egyetemi oktatók, pedagógu-
sok, képzőművészek, zeneművészek és cigány 
népi táncosok.

Vendégünk lesz Oláh Gergő énekes 

2. 2026. augusztus 1-jén este 21 órakor 
FILMIO filmklub a múzeumkertben. A Csini-
baba című magyar filmet vetítjük kiegészítő, 
a filmhez kapcsolódó programmal. 

A lakóközösség reggele a lelkiismeretes 
tömbbizalmi, Simon bácsi (Gálvölgyi János) 
híreivel és közleményeivel indul. 1962. au-
gusztusa van, a mozik az Édes életet játsszák, 
a rádió ontja magából a fülbemászó slágereket. 
A Kommunista Ifjúsági Szövetség „Ki mit 
tud?” vetélkedőt szervez. A győztes produkció 
részt vehet a Világifjúsági és diáktalálkozón a 
távoli Helsinkiben. Mivel a finn főváros az áhí-
tott nyugaton van, a felhívás sokak fantáziáját 
megmozgatja.

3. 2026. augusztus 24. Magyar tekintet – 
Capa, Kertész és a többiek A Magyar Fotográ-
fia Napja alkalmából

 Fotóelőadás a 20. század legendás magyar 
alkotóiról. Egy este – ahol nemcsak képeket, de 
sorsokat is megismersz. Magyarok, akik meg-
változtatták a világ látásmódját. Az esemény 
nem csak művészettörténeti betekintés, hanem 
közös kulturális élmény: ha valahol nem kell 
szerénykedniük a magyaroknak, az a fotográ-
fia, a fotóművészet területe, mert vitán felül áll, 

hogy Capa, Kertész és a többiek munkássága 
nem csak a magyar, hanem az egyetemes fo-
tográfia kiemelkedő, megkerülhetetlen része.

4. 2026. szeptember 25. Péntek 19 óra A „Cif-
ra világ – Kalotaszeg öröksége” egy komplex, 
több művészeti ágat összekapcsoló kulturális 
projekt, amelynek célja Kalotaszeg népművé-
szetének – különösen a viselet- és tánckultúrá-
nak – kortárs, élményszerű bemutatása 

A produkció egyedülálló, hiszen muzeális 
értékű, ritkán látható kalotaszegi viseleteket 
mutat be, mind kiállítási tárgyként, mind élő-
ben, díszletelemként a műsor keretében.

5. 2026. szeptember 8-23. Hogyan éltek elő-
deink? 

A kiállítás célja, hogy bemutassa a Dél-Al-
föld jellegzetes pásztor kultúrájához tartozó 
tárgyi eszközöket, valamint a korra jellemző 
és a témához köthető néprajzi hagyományokat, 

szokásokat. Az utazó tárlat betekintést nyújt 
a 19-20. században élt alföldi ember minden-
napjaira, a gasztronómiától kezdve az udvar-
lási szokásokon át egészen a betyárvilágig. A 
tudásátadást érdekes interaktív és információs 
anyagok teszik élményszerűvé a látogatók szá-
mára: 

Ükapáink nyomában”, „Fűben fában orvos-
ság”, „Vándorfotós”, „Népi gyerekjátszó” prog-
ramelemek.

6. 2026. szeptember 29-én 14 óra „Habiszti – 
csak azért is élünk és táncolunk” 

A holokauszt emléknapra készült. Öt ko-
reográfus, egy este a Sárközi Gyula Társulat 
előadásában. Mi az életet ünnepeljük: egysze-
rűen jövünk, adunk és önfeledten táncolunk. 
A művészetben nincsenek etnikai, vallási ha-
tárok, ott csak lelki összefonódások léteznek. 
Az előadás nagy empátiával használja a tánc 
eszközeit, mélyen megérintve a nézők szívét, 
elgondolkodtat és magával ragad.”

 
7.T ehetségkutatás a cirkuszművészet területén
A program célja, hogy a településeken élő, 

a cirkuszművészet iránt érdeklődő, tehetséges 
fiatalokat felkutassa, szakmailag fejlessze, és 
lehetőséget biztosítson számukra a kibonta-
kozásra. A kezdeményezés kiemelt figyelmet 
fordít a vidéken élő gyerekekre és fiatalokra, 
biztosítva számukra a professzionális cirkusz-
művészeti világba való belépés lehetőségét. 

Érdeklődni és jelentkezni a művelődési ház-
ban lehet.

HAMAROSAN jelentkezünk a részletekkel!
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Éjszakai akadályverseny – Civil Nap  
– ismét közösséget építettünk Szegváron

2026. július 6-án este 18:00-tól ismét be-
népesült Szegvár művelődési háza, hiszen a 
SZEG-VÁR-LAK Egyesület szervezésében 
újra megrendezésre került az Éjszakai Aka-
dályverseny. 

A rendezvényen 12 civil szervezet vállalta 
egy-egy állomás működtetését, ahol kreatív, 
ügyességi és szórakoztató feladatok várták 
a résztvevőket. A 12 állomáson összesen 12 
csapat mérte össze tudását, ügyességét és ta-
lálékonyságát. A feladatok során nemcsak a 
versengés, hanem a közösségi élmény és a jó 
hangulat is kiemelt szerepet kapott.

Külön öröm volt látni, hogy a rendezvényen 
nagyon sok gyermek is részt vett. A legki-
sebbek lelkesen kapcsolódtak be a játékokba, 
és bár az este végére kellemesen elfáradtak, 
mosollyal az arcukon tértek haza. A csapatok 
tagjai végig sportszerűen, egymást segítve 
küzdöttek meg a feladatokkal, miközben ren-
geteg nevetés és vidám pillanat színesítette az 
estét.

A verseny végeredménye a következőképpen 
alakult:

1.	 Kalando-Rock 
2.	 Márti csapata 
3.	 Tantestületi Rohamosztag 
4.	 Zsibongó Csajok 
5.	 Szentjános bogarak 
6.	 Menőmanók 
7.	 Betyárok 
8.	 SzM (Eszem) 
9.	 Ütős Hatos 
10.	 Kukac Kommandó 
11.	 Botladozók 
12.	 Túlélő Tündérek 

A rendezvény sikeréhez a résztvevő civil 
szervezetek és segítők lelkes munkája is nagy-
mértékben hozzájárult. 

Szegvár Dobbantó Néptáncosok Támogatá-
sáért Alapítvány

Futball Club Szegvár SE
Szegvár Nagyközség Önkéntes Tűzoltó 

Egyesülete
Szegvári Forray Máté Általános Iskola
Tűzköves Hagyományőrző, Ismeretterjesztő, 

Kulturális Alapítvány
SZEKMI: Jaksa János Helytörténeti Gyűjte-

mény

Kurca-parti Óvoda - Az Együtt Egészséggel 
a Szegvári Óvodások jövőjéért Alapítvány 

Szegvári Horgász, Víz-és Környezetvédelmi 
Egyesület

Szép Öregkor Nyugdíjasok Egyesülete
Csa-Var-Go Szabadidő Egyesület
Kurca-Völgye Egyesület
SZEG-VÁR-LAK Egyesület
Szegvári Tekézők Egyesülete
Az állomások közül a közönség szavazatai 

alapján a Szép Öregkor Nyugdíjas Egyesület 
nyerte el a közönségdíjat. Gratulálunk ezúton is. 

A szervezők ezúton is köszönetüket fejezik 
ki a háttérmunkában közreműködő civil szer-
vezeteknek, közösségi tereknek, személyek-
nek, melyek:

a Mozgáskorlátozottak Csongrád Megyei 
Egyesületének szegvári csoportja

a Fuszulyka Nyugdíjas Klub
a Magyar Máltai Szeretetszolgálat szegvári 

csoportja
a Vándorló Szeretet Karitatív Egyesület
a Szegvári Polgárőr Egyesület
és a Szegvári Egyesített Közművelődési és 

Muzeális Intézmény.

Továbbá köszönjük az élmények rögzítését 
Kerekes Mátyásnak.

Az Éjszakai Akadályverseny bebizonyí-
totta, hogy Szegváron erős és összetartó civil 
közösség működik. A jókedv, az együttműkö-
dés és a közös élmények egy emlékezetes estét 

teremtettek valamennyi résztvevő számára. A 
szervezők remélik, hogy jövőre ismét hasonló 
lelkesedéssel és még több résztvevővel talál-
kozhatnak a Civil Nap programjain.

Jövőre szeretettel várunk ismét minden ka-
landra vágyó csapatot!

További szép nyarat kíván a SZEG-VÁR-
LAK Egyesület nevében:

Bujdosóné Csuka-Kis Bernadett
SZEG-VÁR-LAK Egyesület elnöke

Védőnők segítenek  
a szegvári 

anyukáknak
A pályázati program keretében két védőnő 

tartott egészségmegőrző és ismeretterjesz-
tő előadást a szegvári édesanyák számára. A 
foglalkozás célja az volt, hogy a résztvevők 
korszerű és gyakorlati ismereteket szerezze-
nek a nyári időszakban kiemelten fontos cse-
csemő- és kisgyermekgondozási, valamint 
egészségmegőrzési témakörökben. 

Az előadás során a védőnők részletes tájé-
koztatást nyújtottak a nyári babaápolás leg-
fontosabb tudnivalóiról, különös tekintettel 
a megfelelő bőrvédelemre, a hőség okozta 
kockázatok megelőzésére, a napvédelem je-
lentőségére, valamint a megfelelő öltöztetés 
és folyadékpótlás kérdéseire. A szakemberek 
gyakorlati tanácsokkal segítették az édesanyá-
kat a nyári időszakban előforduló egészségügyi 
problémák megelőzésében.

Kiemelt téma volt a megfelelő folyadékbe-
vitel és a rendszeres vízfogyasztás fontossága. 
A résztvevők tájékoztatást kaptak a különböző 
életkorú gyermekek folyadékszükségletéről, 
a kiszáradás figyelmeztető jeleiről, valamint 
a megfelelő hidratáltság fenntartásának jelen-
tőségéről a melegebb hónapokban. Az előadás 
harmadik témaköreként az egészséges táplál-
kozás került feldolgozásra. 

A védőnők ismertették a kiegyensúlyozott 
étrend alapelveit, a vitaminokban és ásványi 
anyagokban gazdag élelmiszerek szerepét, va-
lamint az egészséges étkezési szokások kiala-
kításának fontosságát a gyermekek fejlődése és 
a családok egészségmegőrzése szempontjából. 
A program interaktív formában valósult meg, 
lehetőséget biztosítva a résztvevők számára 
kérdéseik feltevésére és tapasztalataik megosz-
tására.

Az édesanyák érdeklődően és aktívan vettek 
részt az előadáson, amely hozzájárult egész-
ségtudatosságuk erősítéséhez és a mindenna-
pokban hasznosítható gyakorlati ismereteik 
bővítéséhez.

A rendezvény eredményesen valósult meg, a 
kitűzött célok teljesültek. A résztvevők olyan 
hasznos információkkal gazdagodtak, amelyek 
elősegítik gyermekeik egészséges fejlődését.
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Aszakkör Szegvár 
2025-2026

Első ízben pályázott a Szegvári Egyesített 
Közművelődési és Muzeális Intézmény a Nem-
zeti Művelődési Intézet (NMI) a „Tudással ké-
zen fogva” alcímű Aszakkör (nem elírás, mert 
ez a neve) programra. Öt szakkör kezdhette 
meg a munkáját az elmúlt ősszel a művelődé-
si házban: horgolás zsinórfonallal, nemezelés, 
bútorfestés, gyertyakészítés és a palóc hímzés. 

A jelentkezők elsajátíthatták az NMI által ké-
szített és népművészek által bemutatott tech-
nikákat a szakköri évadban, videofilmeken ke-
resztül. Szakmai segítséget kaptak havonta egy 
online ZOOM felületen keresztül az oktatók-
tól, és más, az országban működő csoportokkal 
is tapasztalatot cserélhettek. Volt olyan szak-
körünk, ahol személyes mentorálás is zajlott 
(kijött a foglalkozásra és a helyszínen segítette 
a szakköri tagokat).  Minden egyes szakköri al-
kalomról fotókat készítettünk és alkalmanként 
beszámoltunk az elvégzett munkáról. A kitel-

jesedést a június 24-én délután 4 órakor meg-
nyitott kiállításon láthattuk meg. Azon kívül, 
hogy az öt szakkör tagjainak munkái kerültek 
a nagyközönség elé, még az is izgalmas volt, 
hogy minden szakkör saját maga készítette el a 
kiállítási részét. A megnyitón közreműködött a 

Bazsa Mári Népdalkör és a közönség számára 
a kiállítást megnyitotta Mentes Dániel, az NMI 
Csongrád-Csanád Vármegyei igazgatóságának 
módszertani referense. Köszönjük szépen az 
alkotók nevében a hatalmas támogatást, hiszen 
az alapanyagokat és eszközöket is az NMI biz-
tosította.

A kiállítás megtekinthető 2026. július 15-ig 
az intézmény nyitva tartási idejében.

Testvér-kiállítás
Nem szokványos dolog, amikor egy család-

ban két testvér is kimagaslóan tehetséges. Cser-
nákné Vigh Ibolya verseivel már találkozhattak 
olvasóink, de nem csupán ír, hanem fest is. Test-
vérével, Vigh Zoltánnal együtt közös kiállításuk 
nyílt „Árnyékok és árnyalatok, a természet öle-
lésében” címmel május 30-án, a szegvári műve-
lődési házban. A rendezvényt átszőtte Kellerné 
Kovács Gabriella és egyik növendéke, Kurgyis 
Mátyás gitárműsora, valamint Ibolya unokája, 
Farkas Áron mondott el egy szép verset. 

K.L.

Pedagógusnapi elismerések Csongrádon
2026. június 22-én a csongrádi Városi Ga-

léria dísztermében került megrendezésre a 
Hódmezővásárhelyi Tankerületi Központ ha-
gyományos Pedagógusnapi Ünnepsége. Az 
eseményen a nyugdíjba vonuló pedagógusokat, 
NOKS-os és technikai dolgozókat, valamint a 
2025/2026-os tanévben kiemelkedő szakmai 
munkát végző aktív pedagógusokat köszöntöt-
ték és ismerték el.

Kiemelkedő pedagógiai tevékenységéért el-
ismerő oklevelet vehetett át Rozgonyi Zoltán 
matematika–kémia szakos tanár, aki több év-
tizedes pedagógusi pályafutása során magas 
szintű szakmai tudásával, elhivatottságával és 
példaértékű emberi hozzáállásával szolgálja in-
tézményünket. Közel 40 éves példamutató mun-
kássága méltán érdemelte ki ezt az elismerést.

Technikai dolgozói elismerésben részesült 
Szász Gáborné, aki 11 éve lelkiismeretesen és 
elkötelezetten végzi munkáját intézményünk-
ben. Munkáját mindig precizitás, alaposság és 
megbízhatóság jellemzi, feladatait kiemelkedő 
munkabírással látja el. Kreativitásával és segí-
tőkész hozzáállásával jelentősen hozzájárul az 
iskola zavartalan működéséhez és közösségi 
életének gazdagításához. 

Szívből gratulálunk mindkét díjazottunknak! 
Forrás: Szegvári Forray Máté Általános 

Iskola
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Gyógynövény túra
Május 21-én a múzeum vendége volt Ábrahám Krisztián természet-

gyógyász, környezeti nevelő, aki megismertette velünk a gyógynövé-
nyeket. Egy szórakoztató és rendkívül informatív előadás keretében 
megismerkedtünk azokkal a gyógy- és gyomnövényekkel, melyek segí-
tenek az egészségünket karban tartani, a problémáinkra gyógyírt találni. 

A program végén megkerestük a múzeumkertben fellelhető gyógynövé-
nyeket, és megtanultuk, honnan és mikor érdemes őket gyűjteni. 

Következő alkalommal túrára indulunk, ahol a megszerzett tudást ka-
matoztathatjuk.

Banka Ágnes

Csernákné Vigh Ibolya

Égi varázs
A távolban gomolygó esőfellegek,
Bukdácsoló nap sugarában esőcseppek fürdenek.
Ábrándozva állok, vajon mi lehet odaát,
Kíváncsian fürkészem a szivárvány túloldalát.

Tündöklő látomás, színek ölelik egymást az égen,
Fényes koszorút fonnak az ég kékjében.
Átölelném, megfognám szorosan, el nem engedném,
Hogy velem legyen e szép égi tünemény.

Messze, ködös fátyolon át, lágyan integetnek a fák,
Homályba veszve álmodják végig majd az éjszakát.
Alattuk zsong a fürge patak, habja hófehér,
Amit szelíd, ölelő partja a messzeségbe elkísér.

Kéklő, égi mezőben cinkos madarak csevegnek,
Így intenek búcsút a szikkadó felhőknek.
Lábam előtt millió esőcsepp csillan meg a fűben,
Elsimul a rét, bársonyos hajzuhataga megpihen.

Büszke, pompázó virágok nyitják ki kelyhüket,
Vidám esőcseppek nyaldossák selymes bőrüket.
Néma, vad varázslat lengi körül őket,
Virágkoszorújukon virágport gyűjtenek a méhek.

Sóhajtok, megfognám az égi csoda sugarát,
Lágy dallam cseng a dobhártyámon át.
Misztikus hang szól, majd elcsitul,
A színes égi fény ereje fakul, elhalványul.
 
Távolba nézek, hol vagy már szivárvány?
Elillant gyorsan e meghitt varázs.
Elindulnék utána, sóvárogva nézem az eget,
Káprázat volt, ami örökre lenyűgözött engemet.  

A Dobbantó Néptáncegyüttes évzáró gálaestje
Június 13-án teltházas nézőközönséggel ke-

rült megrendezésre az évzáró néptánc gála a 
szegvári művelődési házban. A műsor elején 
néma csönddel emlékeztünk meg Magyar Im-
réről, az együttes alapítójáról, aki február hó-
napban hunyt el. 

A műsor további részében bemutatkoztak 
a csoportok, akiket a vajdasági Tátorján Nép-
zenei Együttes kísért. Láthattunk kalotaszegi, 
kalocsai, karcagi táncokat, szebbnél szebb ko-
reográfiákat a Margaréta, a Botladozók, a Su-
hancok, a Lajtha László Alapfokú Művészeti 
Iskola növendékei, a Zsiványok, a Búzavirág 
csoportok előadásában. Az év folyamán a Dob-
bantó Néptáncegyüttes sok szép elismerésben 
részesült (arany, ezüst, bronz, kiemelt arany).

A támogatók, a szülők nagy segítséget nyúj-
tottak a táncosoknak az év során. A gálaesten a 
hangosítást és a fénytechnikát a szentesi Sweet 
Sound Rendezvénytechnika biztosította. Szép 

fotókat és videókat Mátyás Kerekes készített. 
A műsor konferálója Lukács Istvánné volt, aki 
fotókkal is megörökítette a szép estét. 

Köszönjük valamennyiük munkáját.

Magyar Nóra 
néptánc oktató
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Érvényét veszti a papír alapú (kiskönyv formátumú) személyi igazolvány

Felhívjuk a Tisztelt Lakosság figyelmét, hogy
2026. augusztus 3. napjától  érvényét veszti 

a 2000. január 1. napja előtt kiállított (papír alapú) személyazonosító igazolvány.

Addig még bőven van idő, a kormányablakokban ingyenesen cserélhető plasztik-
kártya alapú személyi igazolványra! 
Akinek nehézséget okoz a Mindszentre, Szentesre való beutazás, annak segítenek 
itt helyben: a Polgármesteri Hivatal elé minden hónap első szerdáján érkezik a 
Kormányablak busz. 
Aki nem rendelkezik külön lakcímkártyával, az a személyi igazolvány mellé in-
gyenesen új lakcímkártyát is igényelhet. 
Mivel ez az átállás elsősorban az idősebb lakosokat érinti, kérnénk a családtagok, 
hozzátartozók közreműködését abban, hogy hozzásegítsék szeretteiket az igazol-
ványcseréhez!

Felhívás 
lomtalanításról

Tisztelt Lakosság!
A DTKH Nonprofit Kft. tájékoztatása sze-

rint Szegvár településen 2026. július 28. nap-
jáig igényelhető a második féléves időszakra 
eső díjmentes, házhoz menő lomtalanítás. Az 
igénybejelentést követően a lomtalanítás 2026. 
augusztus hónaptól történik.

A lomtalanítási igényét a 06 1 776 77 77-
es telefonszámon, vagy az ugyfelkapcsolat@
dtkh.hu e-mail címen jelezheti ügyfélszolgá-
latunk felé beazonosítás - vevőazonosító meg-
adását - követően.

Lomhulladék: az az eseti jelleggel keletke-
ző, nagyméretű darabos háztartási hulladék, 
mely mérete miatt nem fér a közszolgáltatás-
hoz rendszeresített hulladékgyűjtő edénybe 
(kukába). 

Például:
• berendezési tárgyak (asztal, szék, szekrény, 

ágy, komód) szétszerelt mozgatható állapotban;
• fából készült bútorok/tárgyak - ablakkeret, 

ajtó, kerítés;
• műanyagból készült tárgyak – vödör, láda, 

kertibútor, gyerekjátékok, hordó, virágcserép;
• textíliák – szőnyeg, ágynemű, ruhanemű, 

szivacsmatrac.
Nem tartoznak a lomtalanítás körébe, így 

nem kerülnek elszállításra: zöldhulladék - 
gally, salak, trágya, szalma, egyéb növényi és 
állati hulladék; építési hulladék, egyéb ipari 
hulladék;

veszélyes elektromos, elektronikai készü-
lékek (pl. TV-készülék, hűtőgép…); gumiab-
roncsok, autó – és gépalkatrészek, veszélyes 
hulladékok, (pl.: gumiabroncs, akkumulátor; 
festékes dobozok, kátrány származékok, hasz-
nált sütőolaj, zsiradék, gépjárműolaj); állati 
tetem, fertőző és undort keltő anyag; heti hul-
ladékszállítás körébe tartozó háztartási, vala-
mint gazdálkodói tevékenységből származó 
hulladék, vagy a heti hulladékszállítás körébe 
tartozó háztartási és a szelektíven gyűjtendő 
csomagolási hulladék.

A kihelyezett lom elszállítása az előre egyez-
tetett napon történik, és reggel 5 óráig az in-
gatlan utcafronti részére helyezhető ki! Kérjük, 
hogy a nagydarabos lom (pl. bútor) kivételével 
a kisebb méretű anyagok a hatékonyabb elszál-
lítás és szétszóródás megakadályozása érdeké-
ben bezsákolva, kötegelve kerüljenek kihelye-
zésre. A lomhulladékot minden esetben úgy 
kell elhelyezni, hogy az a jármű- és a gyalogos 
forgalmat ne akadályozza, a zöldterületeket és 
a növényzetet ne károsítsa, továbbá ne járjon 
baleset vagy károkozás veszélyének előidézé-
sével.

Szolgáltató elérhetősége:
• 6521 Vaskút, Pf. 22.
• telefon: 06 1 776 77 77;
• ügyfélkapcsolati pontjainkról bővebb in-

formációt www.dtkh.hu weboldalon talál.
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Kirándult a Fuszulyka Nyugdíjas Klub
2026. április 10-én buszra szállt kis csapa-

tunk és útnak indultunk Pusztaföldvárra. Bá-
rány Gyuri buszával, 47 fővel. Mivel a mi kis 
klubunkban kevesebben vagyunk, így szívesen 
láttunk kívülállókat is. Jó hangulatban indul-
tunk, a jó idő meg volt rendelve.

Megérkeztünk vendéglátónkhoz, Nagy 
Ádámhoz. Nagy szeretettel fogadott bennün-
ket. Ádámot én 9 évvel ezelőtt, egy szlovéniai 
kiránduláson ismertem meg. Sokat beszélget-
tünk, akkor készült az érettségire. Elmondta, 
hogy gazdálkodni szeretne. Nagyon szereti a 
régi eszközöket, használati tárgyakat, szeretné 
őket gyűjteni, és egy tanyán elrendezni, kiál-
lítani. A kapcsolat nem szakadt meg, tudtam, 
hogy tagja lett a helyi citera zenekarnak, és 
igen, sikerült a régiségek gyűjtése is. 2025. 
novemberében az orosházi tv bemutatta a gyűj-
teményét. 

Amikor beszélgettünk, hogy hova is men-
jünk, felvetettem, menjünk el hozzá, nézzük 
meg a gyűjteményét. Így jutottunk el hozzá. 

Bemutatta a kincseit és mesélt magáról és a 
családjáról.  Hogy örökölte meg a gazdálkodás 
szeretetét, a hagyományok őrzését.  Bemutatta 
a hétköznapi viseletet éppúgy, mint a subáját, 
és a gyönyörű, kézzel hímzett, csak neki ké-
szített szűrt.  Majd citerázott, énekeltünk, tán-
coltunk.

Finom ebéd után játszottunk. Sütőlapáton 
kellett pohár vizet vinni, csizmát dobni kasba, 
krumplit dobni. Nagyon élveztük. Utána kvíz 
játék volt, feltett kérdéseket, adott 3 lehetséges 
választ, abból kellett kiválasztani a jót. 

Ez a fiatalember, aki még csak 27 éves, el-
bűvölt bennünket. Ilyen fiatalon szinte minden 
álma sikerült. Mert a tanyát is megvette, most 
van felújítás alatt. Oda viszi ki a gyűjteményt, 
amit nem csak mi néztünk meg. Rendszeresen 
járnak csoportok hozzá. Az idén Törökország-
ból és Amerikából is jönnek. Emellett rend-
szeresen jár dalos találkozókra citerázni, és a 
Menyus tanyára is.

Miután elköszöntünk tőle, Eperjes felé in-
dultunk és megnéztük a tulipánfarmot. Na-
gyon tetszett mindenkinek a sok szép tulipán. 
Voltak, akik szedtek is.

Egy nagyon értékes, eseményekben gazdag 
napot töltöttünk együtt.

Köszönjük a polgármesteri hivatal támoga-
tását!

Farkas Sándorné

„Nekem a fa maga  
a művészet”

Május elsején, ezzel a címmel nyílt meg 
Schneider Alex fafaragó kiállítása a művelődé-
si ház galériáján. Mint kiderült, Alex az aszta-
los mesterség mellett a fafaragás rejtelmeivel 
már egész kiskorában megismerkedett. – Gye-
rekként jártam Kulbert Gyurihoz (faszobrász), 
aki megismertetett a fa, mint alapanyag meg-
munkálásával. Később pedig ez irányban ta-
nultam tovább – meséli. 

Alexnek is megvan a maga kialakult stílusa, 
de bármilyen más kultúra stílusában is szíve-
sen farag. Jelenleg is dolgozik egy megrendelé-
sen. – Jelenleg egy nagyméretű órán dolgozom, 
amit megrendelésre készítek. Mostanra már 
önálló vállalkozásba fogtam, így az általam 
megálmodott tárgyak elkészítése várat magá-
ra. És hogy milyen tárgyak kerülnek ki a ke-
zei alól? – Asztalokat, maszkokat, tányérokat, 
címereket és utcai házszám táblát készítek so-
kat, de egyedi elképzelés alapján szinte bármit 

megcsinálok. A legnagyobb kihívást eddig egy 
oroszlán jelentette, hiszen apró részletességgel 
kellett élethűre kifaragnom, az utolsó bajszáig 
– meséli nevetve. Alex amúgy nemcsak szere-
ti, hanem keresi is a kihívásokat. – Szerencsés 
vagyok, mert a családom mindenben támogat, 
a feleségem hobbija például, hogy pirográf 
tecnikával szívesen munkálkodik. Volt már rá 
példa, hogy együtt csináltunk tárgyakat, és a 
kislányomat is nagyon érdekli a fafaragás. Aki 
szeretné kipróbálni a kézügyességét, azt szí-
vesen várja: – Bármiben segítek, amiben csak 
tudok. 

Addig is, érdemes körbenézni Szegváron, 
hiszen számos alkotásában gyönyörködhetünk 
a faluban. 

Kondacs Linda
Fotó: Kerekes Mátyás
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Pedagógusnap alkalmából 
köszöntjük a település 

pedagógusait
Pedagógusnap alkalmából Szabó Tibor György, Szegvár polgármes-

tere és Dr. Szecskó Tamás, Szegvár jegyzője köszöntötte Szegvár Nagy-
község Önkormányzatának nevében a Kurca-parti Óvoda és a Szegvári 
Forray Máté Általános Iskola dolgozóit. Ajándékkal köszönték meg az 
egész tanévi munkát, mindenkinek pihentető, feltöltődéssel teli nyári 
szünetet kívántak.

Füle Lajos: Pedagógus

Múzeumok Éjszakája 
Idén a nyári napforduló június 21-re esett, amikor a nappal a leghos�-

szabb, és az éjszaka a legrövidebb. A Múzeumok Éjszakája programso-
rozat időpontja hivatalosan került június 21-re, Szent Iván napja június 
23-án van. 

A nyári napfordulót pogány időkből eredeztetik, ehhez a naphoz a vi-
lágon mindenhol kapcsolódnak szokások, hiedelmek, egyházi és világi 
ünnepek. A szokások kapcsolódnak a naphoz, fényhez és a fény győzel-
me a sötétség felett. Tűzgyújtás és tűzzel kapcsolatos mágikus cseleke-
detek, növényekkel kapcsolatos cselekvések, szerelmi varázslás, jóslás...

Ezen az estén hagyományos programot terveztünk, a tűzzel a kö-
zéppontban. A program elején megismerkedhettünk, kóstolhattunk 
gyógynövényeket és abból készült italokat, sok mindent megtudhattunk 
jótékony hatásukról. Ezzel párhuzamosan hagyományos, platnin sült le-
pényt készíthettek vagy kóstolhattak a vendégek. A rendezvény idején 
lehetőség volt a múzeum megtekintésére is. Majd egy könnyed jóga órá-
ba csatlakozhattak be az érdeklődők, amit Salánki Zsuzsi vezetett, majd 
egy meditációval zárta a programot.

Ezután a Szent Iván-éji tüzet is meggyújtottuk, a bátrabbak tüzet is 
ugrottak, mely szokás a szerelem, a szeretet, a párkapcsolat megerősíté-
sét szolgálja. Fűszernövények is kerültek a tűzbe, hogy annak füstje által 
megtisztuljanak a jelenlévők, és egészségesebbekké váljanak.

Köszönjük mindenkinek a részvételt, és külön köszönjük a Polgárőr-
ség segítségét!

Banka Ágnes

Én nem tudom, milyen erő kell
hozzá, de több kell az enyémnél.
Olykor el-eltűnődöm én is,
mit is jelent húsz-harminc szempár
fénylő tükörtermében élni,
hol éle van minden igének,
árnyéka van minden hibának,
hol húsz-harminc sötétkamrában
hívják elő folyton a percek
éles, kemény, hiteles képét.
Könnyű nekünk beszélni ezt-azt,
nagy szavakkal egymást dobálni,
de ő, kinek minden szavával

megannyi kis magnetofon zeng
tele otthont, utcát, jövőt, ő
felelősség nehéz vasával
vértezve jár, s - bár tán nem érzi -
hétköznapok nagy hőse köztünk,
szebb holnapok jobb emberéért
titkon vívott nehéz csatáknak
ismeretlen, hős katonája!
Mikor fogunk szobrot emelni,
s fogunk-e hát neked, magunkban,
„LÉLEK SZOBRÁSZA”:
PEDAGÓGUS?!
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Gyereknap
Még a kora májusi kánikula se szegte a ked-

vét azoknak, akik részt vettek a Roma Kisebb-
ségi Önkormányzat által szervezett gyermek-
napon a művelődési ház udvarán. Családias 
hangulatban telt a szombat délután a gyerme-
kes családokkal. Kézműveskedés, arcfestés, 
és trambulin is várta a kicsiket. A nagyobbak 

a sportpályán focizhattak is. – A hagyomá-
nyoktól eltérően idén elmaradt a főzőverseny, 
helyette inkább a gyermekekre fókuszáltunk – 
mesélte nekünk Varga János, a Roma Kisebb-
ségi Önkormányzat elnöke. A gyerekeknek 
jégkrémmel kedveskedtek a szervezők.

K.L.

Szegvári Napló 
olvasótalálkozó

Hosszú idő után, május 14-én került megren-
dezésre az év első olvasótalálkozója. Az érdek-
lődők megoszthatták a szerkesztővel az észre-
vételeiket a Szegvári Naplóval kapcsolatban. A 
rendezvény lehetőséget biztosított arra, hogy 
közös ötleteléssel még tartalmasabbá tehessük 
településünk időszaki lapját. Ezúton is köszön-
jük a hasznos javaslatokat.

Amennyiben Önnek is vannak ötletei, és 
szívesen megosztaná azokat velünk, keressen 
minket a hétköznapokon, nyitvatartási időben 
a művelődési házban, vagy töltse ki az előtér-
ben kihelyezett kérdőívet, ezzel is segítve mun-
kánkat.

Szerk.

Az időskor kihívásai, aktivitás és életminőség
Közel egy éve kezdődött meg az a prog-

ramsorozat, mely a TOP_PLUSZ-3.1.3-23-
CS1-2024-00009 pályázat keretében kerül meg-
valósításra Szegváron. A fókuszba az idősödő 
személyek életminőségét javító szolgáltatások 
kerültek, mely megvalósítása három pillérre épül.

1.	 pillér a senior komplex fejlesztő foglalkoz-
tatások 

-	 ezen programsorozat mindig egy adott 
téma/tematika köré szervezett fejlesztő felada-
tokból áll, melyek segítik a rövid és hosszú távú 
memóriát, a logikai képességet, a ritmus és moz-
gáskoordinációt, valamint a verbális képességek 
fejlesztését,

-	 a foglalkozások során mindig elhangzik, 
hogy az adott feladat, a hétköznapi életben mi-
lyen gyakorlati haszonnal járhat (pl. bevásárlás, 
tájékozódás, egyensúly területén...),

-	 a programokon való részvétel jellemzően 
nagy derültséggel zajlik, hozománya még a szemé-
lyes kapcsolatok-kapcsolódások elmélyítése, vala-
mint közösségi élmény és örömforrás is egyben,

-	 csökkenti a magány érzését, mely komoly ri-
zikófaktorként szerepel a kognitív (szellemi funk-
ciók), egészséges működésének megőrzésében.

2.	 pillér az Alzheimer Cafe működtetése 
-	 Tavasszal egy előadás került tervezésre, 

melyre vendégelőadót hívtunk, Dányiné Nagy 
Andreát, a szentesi Dr. Sípos Ferenc Parkerdő 
Otthon intézményvezetőjét.

-	 Az előadás lakossági kérésre került meg-
szervezésre, hiszen egyre több idős személy él a 
településünkön, és így hiteles tájékoztatást kaptak 
az érdeklődő személyek és szociális szakemberek 
az elhelyezésről és a szolgáltatások tartalmáról.

-	 Az előadó elmondta, hogy a várakozók szá-
ma meghaladja a 180 főt, így ennek függvényé-
ben akár 2-3 év is lehet a bekerülési idő, valamint 
az ápolási részlegre való bejutás szinte lehetetlen, 
mivel a már bentlakó idősek esetleges állapot-
romlása esetén kerülnek oda, tehát kívülről való 
bejutás szinte minimális eséllyel bír.

-	 A tájékoztatóban az is elhangzott, hogy aki 
már kérelmet nyújtott be elhelyezésre és felajánl-
ja az intézmény a beköltözést, de még fennjáró, 
fogadja el, mert később már nem biztos, hogy élni 
tud a beköltözés lehetőségével.

-	 Ma már el-
érhető azon szol-
gáltatás, melynek 
értelmében az 
időskori dilem-
mák, döntések 
szakember segít-
ségével megbe-
szélhetőek, azért, 
hogy a személyes 
célok, elképzelé-
sek a legnagyobb 
mértékben érvé-
nyesülhessenek.

3.	 pillér a 
demencia érzé-
kenyítő work
shopok

-	 Kiknek szól? Elsősorban azon családtagok-
nak, illetve hozzátartozóknak, akik idős személyt 
gondoznak otthonukban, vagy olyan szolgálta-
tásban dolgoznak (kereskedés, gyógyszertár…) 
ahol gyakran találkoznak olyan ügyfelekkel, akik 
kihívást jelentő viselkedést produkálnak, pl. elfe-
lejtik miért mentek oda.

-	 Több alkalommal került megszervezésre 
érzékenyítő tréning, ahol a résztvevők kipróbál-
hatták, milyen érzés, amikor a látásuk, hallásuk 
korlátozva van, és olyan feladatokat kapunk, me-
lyet nem értenek, mennyire kiszolgáltatott érzés, 
mintha külföldön lennének és nem értik az adott 
ország nyelvét, szokásait.

-	 Reményteljes az a felismerés, hogy nem-
csak a meghirdetett programokra jelentkeztek, 
hanem egyéni megkeresések is érkeztek hozzá-
tartozóktól, azzal kapcsolatban, hogy hogyan 
tudnák a legjobban segíteni, támogatni idősödő 
hozzátartozóikat, a méltóság megtartása mellett.

Összességében elindult egy tudatosabb gon-
dolkodás az időskori döntések, életminőség, ak-
tivitás irányába. Különösen a szendvicsgeneráció 
tagjai érintettek, hogy felmenőikről és gyakran a 
gyermekeikről is gondoskodni kell, mely jelentő-
sen igénybe veszi erőforrásaikat.

Tudatos felkészüléssel, információval felvér-
tezve könnyebb a kihívásoknak megfelelni. 

Ősszel folytatódnak a programok, mindenki-
nek pihentető, élményekkel teli nyári időszakot 
és jó egészséget kívánok. 

Puskásné Halál Ágnes
demencia tanácsadó, szociális szakember
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Sminktrendek a nyári melegben

XIII. LUKÁCS ISTVÁN TEKE EMLÉKVERSENY Tisztelt Jelenlegi és 
Leendő Olvasóink!

 A szegvári könyvtár állományát igyekszem 
műfajilag, tartalmilag minél változatosabb 
módon alakítani, oly módon, hogy lehetőleg 
minden korosztály és érdeklődési kör képvise-
lői találjanak maguknak érdekes olvasnivalót. 
E gondolat mentén haladva szeretnék most a 
legújabb könyvrendelésből – a teljesség igénye 
nélkül – kiemelni és röviden bemutatni néhány 
példányt.

Jókai Mór: A cigánybáró
A magyar széppróza mestere, Jókai Mór szü-

letésének 200. évfordulóját ünnepeltük tavaly. 
Ebből az alkalomból a Magyar Írószövetség 
rajzpályázatot hirdetett középiskolások részé-
re, s a beérkezett több száz alkotásból válasz-
tották ki azt a néhányat, melyekkel végül ezt 
a gyönyörű kiadást illusztrálták. A kisregény 
rendkívül szórakoztató, és alapjául szolgál az 
1985-ben bemutatott Szaffi című rajzfilmnek 
is.

Hans Rosenfeldt: Az aratás gyermekei
Az utóbbi években rendkívüli népszerűség-

nek örvendő skandináv krimik kedvelőinek 
ajánlom ezt a regényt, mely a zsáner jellem-
zőit tökéletesen felvonultatja, feszült, komor, 
borongós, rendkívül izgalmas történetet tálal 
nekünk a svéd író.

Brianna Wiest: Te magad vagy a hegy
„Az életben semmi sem tart vissza jobban 

saját magunknál. Ha örökösen szakadék vá-
lasztja el azt, ahol vagyunk, attól, ahol lenni 
szeretnénk – és hiába próbáljuk áthidalni, 
megakadályoz benne saját ellenállásunk, fáj-
dalmunk, a kellemetlenség érzete –, ez szinte 
mindig az önszabotázs hatása” – írja önisme-
reti könyvében Brianna Wiest, amerikai író-
nő, akinek műveit világszerte több, mint húsz 
nyelvre fordítottak le.

Bartos Erika: Bogyó, Babóca és a dínók
Több mint húsz éve, 2004-ben indult hódító 

útjára Bogyó és Babóca, akik barátaik oldalán 
számos kalandba keveredtek, és lettek rengeteg 
gyermek kedvencei. A legújabb kötetben ismét 
két mese kapott helyet, az elsőben Szúnyog bá-
csi játékboltjába látogatunk el, a másodikban 
pedig mindenki dínójelmezbe bújik…de ki le-
het a rejtélyes Tyrannosaurus?! 

Pöszmet Zsolt

A XIII. Lukács István amatőr teke falubaj-
nokságot május 3-án rendeztük meg Szegvá-
ron. Több éves hagyomány már, hogy a Sze-
gedi Postás, az Orosháza, a Szentes csapata is 
képviselteti magát ezen az emlékversenyen. 
Rajtuk kívül több szegvári csapat is részt vesz.

Közel 60 fő gurított 3 hónapon keresztül 
vasárnaponként a tekeházban. A verseny szer-
vezésében és lebonyolításában Erdei Sándor és 
Kis János segített.

Köszönjük a munkájukat!

A záró eseményen Tóth Péter alpolgármes-
ter mondta el gondolatait, megtisztelte jelen-
létével a rendezvényt Kis János, a pénzügyi 
bizottság elnöke is. Ezután én is beszéltem a 
férjem teke sportbeli munkásságáról, majd sor 
került az eredményhirdetésre. Az I. helyezett 
csapat BALUCCA, a II. helyezett csapat GLB 
Szeged, a III. helyezett csapat a KESZEG lett. 
A legjobb női versenyző: Varga-Katona Rená-
ta, a legjobb férfi versenyző: Zsibók Zoltán, a 
legtöbb fát gurító szintén ő, aki egyébként pá-
lyacsúcstartó.

Gratulálunk nekik!
Az 1.2.3. helyezett csapatok kupát és pénz-

beli támogatást kaptak. A legtöbb fát gurító női 
és férfi játékosok szintén.

A délután zárásaként mindenki marhapör-
költet fogyaszthatott, majd baráti beszélgetésen 

vehetett részt. Piros Attila sörrel kedveskedett, 
a vacsorát Tóth János Mogyoró főzte. Fotókat 
és videót készített   Kerekes Mátyás, a Szen-
tes TV interjúkat vett fel. A tekepályát és az 

ifjúsági szálló épületét a Szegvár Nagyközségi 
Önkormányzat bocsátotta a rendelkezésünkre.

Köszönet érte!

Méltón megemlékeztünk a férjemről. Kö-
szönjük mindenki részvételét és munkáját!

Találkozzunk jövőre a XIV. Lukács István 
Emlékversenyen!

„Senki nem hal meg igazán, amíg emlék-
szünk rá!”

Lukács Istvánné

A nyári sminkek 
minden esetben je-
lentősen eltérnek 
a hűvösebb időben 
viselt makeuptól. 

Elsősorban a vé-
konyabb, könnyebb 
textúrákat és a ma-
gas faktorszámú 
fényvédővel ellá-
tott anyagokat ré-
szesítsük előnyben.

Az alapozók és színe-
zett krémek esetében ez 
igényel némi utánajárást 
és próbálgatást, de mivel 
fontos része a sminkünk-
nek a szép bőrkép, ne 
spóroljunk ezen.

A szemek sminkelésé-
hez ilyenkor nincs szük-

ség nagy tech-
nikai tudásra, 
nem kell több 
színnel árnyal-
ni feltétlenül. 
Nem fontos 
precízen rajzolt 
éles vonalakat 
alkalmaznunk. 
Egy minimál 
design, termé-
szetes barna és 
bronzos árnya-
latok megala-
pozzák a nap-
sütötte látványt. Bronzos pirosítóval szintén 
hozzájárulhatunk a tökéletes összképhez.

Használjunk vízálló szemceruzát, az ajkakra 
pedig magasfényű, ragyogó szájfényeket. Bár 
ez utóbbit gyakran pótolni kell, a látvány min-
denképp megéri a fáradtságot.

Gila Olga
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Sportos délelőtt
A Mozgásban az élet! Szeg-Vár-Téged! című 

rendezvény négy sportágat foglalt magába. 
Futást, kerékpározást, gyaloglást és az aero-
bicot. Eredetileg négy különálló programra 
terveztük, de az idő szűkössége miatt korláto-
zódott végül egy napra. Ez a nap 2026.02.27-e 
volt, ami Szegvár Nagyközség és különösen a 
Forray Máté Általános Iskola számára volt ki-
emelkedő jelentőségű. Az iskola névadója 280 
éve érkezett Szegvárra és ennek alkalmából ki-
állítások, kulturális és sport programok színe-
sítették a község életét. A fent említett esemény 
reggel fél 8-kor a gyülekezővel és a regisztráci-

óval kezdődött. Ezzel párhuzamosan zajlottak 
a műszaki előkészületek. Ilyen volt a hangosí-
tás beszerelése vagy a rajt/cél kapu felállítása. 
A vendégek fogadására, kiszolgálására történő 
előkészületek, mint pl. a zsíros kenyér elkészí-
tése, a zöldségek és gyümölcsök feldarabolása, 
vagy a csokoládék kockára törése már javában 
zajlott. Ebben a Szép Öregkor Nyugdíjas Egye-

sület önkéntesei segítettek. Sajnos a program 
előtti hetekben leesett csapadék járhatatlanná 
tette a gyalogtúrázók és kerékpárosok útvona-
lát, ezért a hosszútávfutók útvonalát jelöltük ki 
erre a célra, mivel az szilárd burkolatú. A 3 km-
re jelentkezők a templomkert körül futottak. Ez 
a táv volt a legkedveltebb. A péntek délelőttre 
tervezett esemény leginkább az iskolások kö-
rében volt népszerű. Igyekeztünk úgy kialakí-
tani a programok sorrendjét, hogy mindenki 
a lehető legtöbb sportágat ki tudja próbálni. 
Így a felső tagozat a futás kipihenése után a 
kerékpározókhoz csatlakoztak, míg a többiek 
a gyaloglást, mint levezetést választották. A 
kedvező időjárás az óvodásokat is kicsábította 
egy könnyed sétára, amiből végül egy komoly 
futóverseny kerekedett az óvónők bevonásával. 
Nem volt meghirdetve, de a legnagyobb hang-

robbanást (szurkolást) a tanárnők közötti futam 
hozta. Az aerobic torna is nagyon jól sikerült, 
a második legnagyobb létszámú program volt. 
Az első részben egy könnyed bemelegítő, át-
mozgató és felkészítő tematika zajlott. Ezt egy 

10-15 perces szünet követte, melyben energia 
pótlókat, frissítőket kínáltunk, miközben kara-
te bemutatót nézhettek a résztvevők. A pihe-
nő után egy cardio box óra következett szinte 

ugyanakkora létszámmal. A következő szü-
netben a résztvevők ki is próbálhatták az elő-
ző szünetben látott karate mozdulatokat. Ez a 
programrész is népszerű volt. A harmadik etap 
egy levezető jellegű előadás volt, mely a jóga 
alapmozdulatait tartalmazta. Ezzel lett teljes a 

nap, és már csak a futóverseny eredményhirde-
tése volt hátra, amit nagy izgalommal vártak 
a gyerekek. Nagyon sok serleg és érem került 
kiosztásra, sőt mindenki kapott egy elismerő 
oklevelet a napi teljesítményéért. A nevezési 
lapokat összeszámolva kiderült, hogy az ese-
ményen 304-en vettek részt. 

Az esemény az AK-
TÍV MAGYAROR-
SZÁG támogatásával 
valósult meg.

Erdei Sándor

Pályázatokból megvalósult beruházások 
2025. évben:

A Magyar Falu Program keretében az Esze 
Tamás utca és a Rákóczi utca egy szakaszának 
újraaszfaltozása történt meg bruttó 15 millió fo-
rintból, amelyből a pályázati összeg csupán 6,5 
millió forint volt, a többit az önkormányzat saját 
forrásból (helyi adóbevétel) finanszírozta. A köz-
foglalkoztatási program keretében motoros kasza 
és talicskák beszerzése történt bruttó 550 ezer 
forint értékben. A „Tisztítsuk meg az Országot” 
pályázatból kamerarendszer kialakítása történt 
a rakodónál bruttó 3,6 millió forint összegért. A 
TOP-PLUSZ-3.1.3 pályázatból konvekciós sütők 
vásárlása, kerékpáros szervízoszlopok, sörpad 
garnitúrák és tatami szőnyegek beszerzése való-
sult meg bruttó 4,4 millió forint értékben.

Saját forrásból megvalósult beruházások:
Az önkormányzat a bevezetett építmény-

adóból, a jelentősen módosított telekadóból és 
a helyi iparűzési adóból tudott fejlesztéseket, 
felújításokat elvégezni. 

Belterületi utak felújítására bruttó 55,2 mil-
lió forintot költött az önkormányzat, amelyből 
megújult a Tiszai utca Malmi út és Ady Endre 
utca közötti szakasza, a Rákóczi, Bercsényi és 
Jaksa János utcák Puskin utca és Arany János 
közötti szakaszai, a Béke utca, a Malom utca 
valamint a Kontra utca 21-27/A-ig terjedő sza-
kasza. Útalap készült bruttó 13,2 millió forin-
tért a Régitemető utca – Ménes utca közötti 
szakaszon, a Móra Ferenc utca Damjanich utca 
és Rákóczi utca közötti szakaszán valamint a 
Puskin utca – Kórógy ér híd közötti szakaszán. 
Járdák felújítására bruttó 6,6 millió forint ér-
tékben valósult meg. Az Egészségház mögötti 
parkoló és park kialakítása bruttó 2,6 millió fo-
rintba került. Konyhai berendezések, eszközök 
beszerzése valósult meg az ifjúsági szállás-
helyre (konyhabútor, szárítógép, kenyérpirító, 
vízforraló, mosógép, mikrohullámú sütő, kerá-
mia főzőlap) bruttó 750 ezer forintért. Klímák 
kerültek a Kurca-parti Óvoda 3 csoportszobá-
jába bruttó 485 ezer forint értékben. Bérlaká-
sokban nyílászáró csere történt bruttó 113 ezer 
forintért. Kórógyszentgyörgyön bruttó 762 
ezer forintért a játszótér felújítása valósult meg.

Pályázat, ami egyelőre nem valósult meg:
2022 évben megérkezett a Magyar Ál-

lamkincstárnál vezetett pályázati számlára a 
Mindszent-Szegvárt összekötő kerékpárútra 
elnyert TOP_PLUSZ-1.2.1-21-CS1 pályázati 
előleg, ami 438 millió forint volt, ebből 2024. 
évben vissza kellett utalni a Kincstár részére 
432,2 millió forintot, mert 4 év (!!!) alatt sem 
sikerült a megyei önkormányzatnak elkészít-
tetni a kerékpárút közbeszerzés kiírására al-
kalmas kiviteli terveit.

Az Önkormányzat vagyona 86 millió forint-
tal növekedett a 2025. évben.

Összességében az önkormányzat gazdálko-
dása egyensúlyban volt az év folyamán. Sem-
milyen hitel felvételére nem került sor. 

dr. Szecskó Tamás
jegyző

A 12. oldal folytatása
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Lapzárta
A következő lapszámhoz az írásokat 

kérjük leadni 2026. szeptember 10-ig, 
lehetőség szerint digitálisan. Hirdetési 
áraink nem változtak. Információ kér-
hető a 30/417-4425 telefonszámon és a 
szegvarinaplo@gmail.com e-mail címen.
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Elballagtak az ovisok
2026. május 30-án került megrendezésre 

a szegvári művelődési házban a Kurca-parti 
Óvoda Mazsola nagycsoportjának évzáróval 
egybekötött ballagási ünnepsége. 

Az ünnepi műsor a négy évszak köré épült. 
A gyermekek versekkel, dalokkal és kedves 
jelenetekkel idézték fel az óvodában eltöltött 
évek emlékeit, élményeit és közös pillanatait. 

A meghitt előadás sok örömteli és megható 
percet szerzett a jelenlevő családoknak, ven-
dégeknek.

A Kurca-parti Óvoda közössége szeretettel 
búcsúzik ballagóitól, és sok sikert, örömöt, 
valamint élményekben gazdag iskolás éveket 
kíván számukra.

Kurca-parti Óvoda

Fotó: Berényi NóraFotó: Berényi Nóra

Fotó: Berényi NóraFotó: Berényi Nóra


